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Slovenska izseljenska zbornica

Kakor bi kdo komu porinil noz v srce,
je za nas nafe slovensko izseljenstvo in ko
smo izgubili stotisoe nasih zamejnih Slo-
vencey. Stra$na zevajota rana se je odptla
na telesu nasega slovenskega naroda in cu-
rek nase najbolj zdrave narodne krvi se
je vlil na tuje. Celo polovico te nase na-
rodne krvi smo izgubili. Izgubiti pa polo-
vico zivljenjske krvi, kaj pomeni to za
vsako telo? Gotovo smri! Enako tudi za
narod. Zato na¥ narod Se nikdar ni bil v
tako stragno kriticnem polozaju kot v lcj
dobi. Ali bo to svojo kri resil, to rano za-
celil, ali — je padel! Tretjega ni, Za nad
biti ali ne biti gre!

Ali se pa mi kot narod, kot celotno na-
rodno telo zavedamo tega? Ali éutimo, kako
ginemo? Ali Cutimo strasno krititne dneve
svojega narodnega Zivljenja?

Skoraj neverjetno je, vendar Zalostno
resni¢no, da se do najnovejdega Casa fega
niti nismo zavedli. Stotiso¢i nase najbolj
zdrave, najbolj krepke Zivljenjske krvi,
nasa mladina, je skoraj petdeset let v tru-
mah hitela ¢ez meje v tujino, se porazgu-
hila po vseh drzavah in delih syeta in plo-
dila tuja polja, bogatila tuji kapital. Pa
kakor bi to ne bili mi, kakor bi to ne bila
nada kri, kakor bi to ne bili nasi lastni
sinovi in héere. Se z mezincem nismo za
nje mignili. Neverjetno in tudi neodpustno!
Do zadnjih let nismo tozadevno nicesar
storili ne za nje in ne zase, g

In danes? Nad 10.000 sezonskih delaveev
pravih modernih suZnjev, zopet samo evet
naroda, gledamo odhajati v Nemdijo in v
Francijo vsako leto. Vidimo jasno in Eisto,
da num bo to nafo kri fujina zastrupila
versko, idejno, moralno, narodno in teles-
no. Vidimo, kako se nam vratajo fantje
dostikrat okuZeni z najhujo moderno kugo,
enako dekleta, Vidimo, kako jim pije tujina
zivljenjsko kri kot vampir.

Pa zopet, kaj storimo? Sem in tju kak
{landié v kakem listi¢u, jok in pa klefey
na ustnih teh Zrley, kletey do naroda in do-
movine, ki je pustila to njihovo zastruplje-
nje, uniene druZine, unitena mladina, raz-
biti zakoni — in konec! Pa se ¢ radi poba-
hamo, kako smo socialni, kako skrbni za
narod. Pustimo, da tujei s prenizkimi mez-
dumi, s slabimi stanovanji, s slabo hrano

pijejo na tujem nafo kri. V celi Neméiji
ni niti enega slovenskega izseljenskega du-
hovnika. Razmere so

7e pet let neurejene. S potvaro dejanskega
stanja razmer se slepi navzgor. Pa ga ni,
ki bi pomagal.

Noftranji minister dr. Anfon Korodec,
¢astni predsednik Ralaclove druzbe,

In na Francoskem! 10.000 je tam samo iz
Slovenske Krajine suznjev. Pa za tch deset
tiso¢ samo en duhoynik, pa $e ta beraé, brez
sredstev.

Taki smo! In o v tolikih krititnih tre-
nutkih, ko se¢ odloca nai narodni biti ali
ne biti. V pesek malenkosti skrivamo svojo
glavo kot noj, da bi ne videli svoj straini
pogin, ki se nam bliZa.

Za Boga, uli naj ostane tako za vedno?
Ali ne bomo planili v svoje obrambne oko-
pe vsaj zadnje trenutke? Ali smo res Ze
7iv mrivee, nezmozen in nevreden Zivlje-
nja? Da, ¢e ne bomo, smo samo to in ni¢
drugega in je pray, da poginemo.

lzseljenska zbornica!

Pravijo, da fa straina resnica ni vredna
tega imena! Pravijo, da je dlaka v jajeu
ved kot narodna reditey, ved kot narodni
obstoj, vet kot blaginja polovice naroda,
ved kot resitev teh sto tisoCev.

Je to res?

Ne in stokrat ne! In nikdar ne sme biti!

lzseljenska zbornica mora bifi ustanov-
ljena in urejena, in sicer pod takim ime-
nom, kakrinega potrebuje za svoj razvoj,
za svoj namen in za svojo nalogo, to je z
reditev polovico slovenske narodne krvi.
Ves narod doma, vse Zupnije, vse obéine
in vse organizacije se morajo zdruZiti za
to narodnoobrambno delo, za reditev slo-
venske krvi na tujem! To je pa mogote
samo v lzseljenski zbornici. Na drugi stra-
ni se mora pa zdruziti v isto delo vse nase
izseljenstvo za mejami. Vse naselbine, vse
cerkvene obtine, vse organizacije izseljen-
cey se morajo zdruZiti, da si mi tu doma in
oni na tujem pudamo roke in tako zdruzeni
vsi na okope, vsi v obrambo! Narod mora-
mo refiti! In oba dela, tako zdruZena med
sehoj, naj zdruzi lzseljenska zbornica v eno
celoto, v enotno smotrno delo.

In taka lzseljenska zbornica naj bi se ne
smela ustanoviti in sicer samo zaradi imena?

Da, v ponedeljek 11, julija se bodo sesli
v Ljubljani zastopniki slovenskih drustev,
mnogih slovenskih Zupnij in obéin, skupaj
z zastopniki nadega izseljensiva, da bodo
ustanovili slovensko Izseljensko zbornico,
za danes samo e kot privatno ustanovo Ra-
fuclove druzbe, toda s trdno in jekleno vo-
ljo in odloénostjo, da se tej ustanovi mora
izbojevati tudi v nadi uradni javnosti ¢im-
prej fisti poloZaj, tisti vpliv in tisto pri-
znanje, kakrinega mora imeti, da bho mo-
gla vrditi svojo vzviseno narodno nalogo,
katero je prevzela, namret reditev sloven-
ske krvi na tujem in za mejami.

Pozdravljeni nadi narodni voditelji: mini-
ster g dr. A. Korodee, minister g. dr. Krek,
ban g. dr. M, Natlaéen, nada #kofa g. dr. G.
Rozman in g dr. L. J. Tomazié, ljubljanski
supan g dr. Adledié, da ste Zrivovali svoj
tas, prisli na zborovanje in podértali veliko
in vazno delo, katero vrii Rafaclova drui-
ba. V imenu nad milijon slovenskih sre na
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Slovenski izseljenski dnevi

V soboto 9. julija ob 8 zvecer bo v fran-
Ciskunski dvorani pozdravna akademija vsch
izseljencey, predvsem Slov, Zenske zveze.
Vsi izseljenci vabljeni, Ostali pa napol-
nimo dvorano in pokazimo svoje simpalije
Zanje.

YV nedeljo 10, julija bo ob 10 v Polhovem
gradeu proslava stolefnice rojsiva velikega
slovenskega izseljenca Skofa Trobea, ki je
proslavil slovensko ime v USA kakor ma-
lokdo.

Isto nedeljo ob 4 popoldne bo proslava
drugega  velikega slovenskega izseljenca,
Rev. Franceta SusterSica iz Joliets, na po-
kopaliséu na Vicu, kjer je njegov grob. On
je soustanoyitelj najvecje slovenske dobro-
delne organizacije K. 5. K. Jednote, ki je
z¢ milijone tudi domov poslala sorodnikom
umrlih izseljencey in tako bogatila nase
nirodno gospodarsivo.

Isti vecer ob 6 je skupna vecerja vsch
izseljencey, ki bi se priglasili, na vrtu Ro-
kodelskega doma,

\ ponedeljek 11, julija bo ob 9 ustanovno
zusedanje Izseljenske zbornice, ustanove Ra-
faclove druzbe, ki bo zdruzila vse nade or-
ganizacije fu doma z vsemi izseljenskimi
organizacijami drugod na tujem za skupno
izseljensko narodno delo. Predsedoval bo
zborovanju fkof g dr. G. RoZman, pred-
sednik Rafaelove druzbe. Za fo zborovanje
je dovoljena poloviéna voznina na vsch
progal, Treba je samo na odhodni postaji
si preskrbeti potreben listek, ki ga da na-
¢elnik pri blagajni. Na to zborovanje pri-
cukujemo notranjega ministra g. dr. Anfo-
na Korodca: gotovo pa pridejo minister go-
spod dr. Krek, oba slovenska gospoda $kofa,
g. ban in g Zupan ljubljanski. Giavna go-
vornika bosta minister g. dr. Krek in g, dr.
Kubar, ki bo govoril o nafem narodno-
obrambnem delu. Posamezni referenti odse-
kov nude zbornice bodo predlozili svoja po-
rocila in svoje resolucije, o katerih bodo
zhorovalei sklepali, Te resolucije bodo dale

vsemu nasemu izseljenskemu skrbstvu nove
pobude. Pricakujemo obilno udelezbo, da
bo dvorana polna.

Isti dan popoldne po obedu se zdruzijo
nase ljubljanske Zene in dekleta z izseljen-

w

Minister dr, Miha Krek,
ki bo ob priliki zasedanja Izseljenske zbornice
govoril o dolznostih domoyine do izseljencey in
izseljencey do domovine,

skimi materami in dekleti in se bodo med
sehoj pogovorile o marsitem, si ogledale
mesio Ljubljano, se predstavile in poklo-
nile Skofu g dr. G. Rozmanu, g. banu in
. 2upanu. Zyvecer ho slavnostna vederja na
cast Slovenski Zenski Zvezi,

V torek se odpeljejo na izlet po vsej Slo-
veniji za yes teden.

* Narolajte , Izseljenski vestnik®,

ki je zdaj edina Ziva vez med domovino in naso
krvjo v tujini. Nad pol milijona nasih izseljen-
cev prosi moralne pomodi iz domovine. Nadim
izseljencem najuspeineje pomagate, ée podpi-
rate Rafaelovo druzbo in lzseljensko zbornico
v Ljubljani, — Nasi rojaki v fujini sréno ljubijo
nas, staro domovino in vse, kar je nafega. Nas
rod v tujini se zaradi nasega nerazumevanja do
njih ze pogreza v tujih narodnostnik morjih.
Ali moremo fo mirno gledati? Ne, nikakor ne!
Priskoéimo jim na pomod, dokler je fe éas!

tujem vas prosimo: Pomagajte, da reSimo
svojo slovensko kel na tujem, pomagajic
nam postaviti temelje slovenski lzseljenski
zbornici, ustunovi, ki naj vzume vse to delo
na trdoi podlagi, Sirokopotezuo in na na-
roda vreden nadin,

Pozdravljeni nasi bratje iz tujine, ki ste
prigli med nas, da nam podaste svoje roke
pri tem skupnem delu!

Zlasti pozdravljsmo vas odliéne nade kul-
turne in narodne delavke, zdruZene v mo-
gofni Slovenski Zenski zvezi. Mnogo prida-
kujemo od vas in vas prosimo vadega sode-
lovanja. NajagilnejSe socialne delavke ste.
da vas obéuduje domovina! Zato vemo, ¢
si |br|||nfn|nu vise .\(ll'('lll\.nljl'. [l(llllu mno-
go dobili.

Pozdravljamo vse delegate v€élanjenih na-
sih zupnij, obCin, zvez in drustev, Zahvalju-
jemo se vam, da ste spoznali vaznost seda-
nje dobe v narodno obrambnem oziru in se
nam pridruzli. Prav je take! Slovenci se
bomo resili samo, ako se sami resimo. Ako
se sami ne bomo resili, nas nihée dragi ne
I)(I I‘l‘;il.

Pozdravljeni pa tudi vsi nadi sodelavei
in sotrudniki, odliéniki, ki Zrivujejo z nami
svoj Cas in svoje zmoZnosti za to veliko na-
rodno delo.

Navdufimo se pri tem pryem zasedanju
Izseljenske zhornice z novo mogodno voljo;
ziveti hocemo! Rediti hotemo, da, moramo,
kar se Se rediti da!

Na delo!

Pravila druZbe sv. Rafaela

L. Ime in sedez

1, Dru$tvo se imenuje: Druzba sv. Rafacla za
varstvo izseljencev ali kratko Rafaelova druzba.

2, Druzba sv. Rafacla deluje enotno na celem
ozemlju Slovenije (dravske banovine) in ima
svoj sede v Ljutljuni.

II. Namen.

1. Druzba sv. Rafacla ima namen skrbeli ver-
sko, narodno, kulturno in gospodarsko predvsem
za slovenske izseljence in na sploino za vse
zamejne Slovence.

2. Posebno pa ima namen vrsiti sledede naloge:

a) buditi narod v domovini k zavesini dolz-
nosti, da skrbi za gmotni in dubovni prospeh
s'ovenskih izseljencev;

b) odvratati narod od izseljevanja, izseljen-
cem pa nuditi vso pomo¢ in podporo, ki jim je
potrebna za izselitev, ter jim dati navodil za
njih zivljenje v tujini;

¢) proncevali in urejevali slovensko izseljeva-
nje smotrno in natrino v syrho dosege boljsega
gos;pt_);llsrskega in narodnega razvoja izseljencey
v ftujini;

¢) {)'rgunizirali nase izseljence po naselbinah
v cerkvene obéine, v verska, narodna, podporna
in Kulturna drudtva ter jih v to svrho oskrbeti
s slovenskimi duhovniki in uéitelji;

d) zasledovati in reSevati splofno vsa vprasa-
njn, ki se titejo slovenskega izseljenskega pro-
blema.

3. V svrho teh namenov hoée Druzba sv. Ra-
faela:

a) izdajali casopise, knjige, broSure, vadnice,
letake, !illme in diapozitive in sliéno; .

b) prircjati  shode, sestanke, posvetovanja,
zhorovanja, predavanja, ankete, poboznosti in
razlitne vrste prireditve z namenom, vzgojiti
tut dolinosti za skrb za izseljence;

¢) zdruziti v posebni ustanovi vse delayne sile
naroda v domovini in inozemsivu pri reSevanju
nasega izseljenskega vpradanja.

M1, Sredstva,

Potrchna sredsiva dobiva Druzba sy, Rafacla:

1. iz rednih Elanskih prispevkov ¢lanov Rafa-
elove druzbe in ¢lanov(ic) izseljenske ustanove
(izseljenske zbornice);

2. iz dohodkoy svojega delovanja, oznafenega
pod I1. fotka 3.;

3. iz prostovoljnih prispevkov;

4. od podpor civilnih in corkvenih oblasti,
raznih ustanoy in dobrotnikoy, o

IV. Clanstvo.

Clan Druzbe sv. Rafaela more Xoslali vsaka
fizitna ali pravna oseha in vsaka druga ustano-
va, ki hote druZbi kakor koli pomagati pri nje-
nem delu in jo odbor sprejme,

Odbor ima pravico izkljuditi ¢lana, ki bi 8ko-
doval ugledu ali delu Druzbe. Kdor tekom ene-
ga poslovnega leta po dvakrat predhodnem opo-
minu ne placa svojega prispevka, prencha biti

\

Clan.
V. Clani so dolZni:

I. Vedno pomagati Druzbi sv, Rafaela pri iz
vrdevanju njenih nalog;
2 placati od obinega zbora doloeno Clana-
rino,
YL Pravice ¢lanov.

- Vsak ¢lan ima pravico udeleZevati se vseh
drustvenih posvetovanj in obénih zboroy, na teh
staviti predloge, glasovati ter izvrievati aktivno
in pasivno volivno pravico;

2 pravne osebe in druge ustanove vrie (e pra-
vice po svojih zakonitih zastopnikih.

3. Delezni so vseh duhovnih dobrot, kalere
daje Druzba svojim &lanom,

VIL Druzbino vodstvo,

1. Druzbo sv. Rafaela vodi odbor, ki je se-
stavljen:

a) iz osem ¢lanov, izvoljenih na vsakoletnem
obénem zboru;

b) iz delegata skofijskega ordinariata v Ljub-
ljani in Mariboru;
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¢) iz delegata kraljevske bauske uprave;

¢) iz po enega delegata glavnih podruznic v
Mariboru in Crensoveih.

2, Odbor voli z absolutno vedino predsednika,
tajnika, blagajnika in zapisnikarja, Ostale funk-
cije razdeli odbor na prvi seji po izvolitvi,

3, Predsednik zastopa Druzbo na zunaj fer
vodi skupaj s tajnikom in blagajnikom yse te-
koe posle. V njegovi odsotnosti ga nadomestuje
njegov namestnik.

4. Obéni zbor izvoli vsako leto nadzorni od-
bor treh ¢lanov, ki ima pravico nadzorovati po-
slovanje odbora; pred oﬁ('nim zhorom pa mora
pregledati knjige in o tem porofati obénemu
zboru,

5. Druitveni odbor je sklepden, fe je navzo-
tih vsaj pet ¢lanov in sklepa z velino glasov,

6. V pristojnost odbora spadajo vsi posli, ki
niso pridrZani drugim drudtvenim organom,

VIIL Obéni zhor.

1. Obeni zbor Rafaelove druzbe sklicuje pred-
sednik redno vsako leto okrog praznika sv. Ra-
facla meseca okiobra, izredno pa, kadar se po-
kaZe potreba ali ga zahteva pismeno dvetret-
jinska vetina odbora.

2, Obéni zhor se mora ysaj 8 dni preje obja-
viti v enem glavnih dnevnih listoy na sedezu
druftva,

3. Obni zbor je skleplen, Ce je navzolih vsaj
20 ¢lanoy Druzbe in sklepa vedno z nadpolo-
vitno vetino navzotih. Za slufaj, da bi obtni
zbor ne bil sklepien, sklite predsednik za pol
ure kasneje noy obéni zbor, ki je sklepten pri
vsaki udelezbi. Za spremembo pravil in razid
druzbe je potrebna dvetretjinska vecina navzo-
tih,

4. Obeni zbor:

a) sprejema porodilo odbora in nadzornega
odbora ter daje odboru razresnico;

b) voli odbor in nadzorni odbor;

¢) sklepa o spremembi pravil in o razidu dru-
Stva;

@) daje smernice za delo odbora ter sklepa
o vseh stvareh, ki so na dnevnem redu;
d) sklepa o imovini,

1X. PodruZnice,

1, Druzba sv. Rafacla ima svoji glavni po-
druzniei v Mariboru in Crensoveih. PodruZnica
v Crensoveih ohrani svoje dosedanje ime »Druz-
ba sv. Rafacla za varsivo izseljencev v Sloven-
ski Krajinic in dosedanji delokrog. Podruznica
v Mariboru deluje na ozemlju lavantinske 8ko-
fije, podruznica v Crensoveih pa na ozemlju
0 .tolslie ad%slgulurc v Slov_ensk'i krajini.

i dve glavni podruZnici se organizirata po svo-
jih lasl‘nih pravilih y soglasju z Druzbo-malico.

2, Tako osrednji odbor Druzbe sv. Rafaela v
Ljubljani kot od{)oru glavnih podruznic v Ma-
riixorn in Crensoveih ustanavljajo manjie po-
druznice kjer koli v svojem podrotju,

X. Razsodisée,

{, Spore, ki bi nastali v Druzbi sv, Rafaela,
poravnava razsodiste, v katero imenuje vsaka
stranka po dva rzsodnika iz drustvenega tlan-
stva, ki skupno izvolijo petega ¢lana, ki je pred-
sednik razsodifta. Razsodiite razsoja z nadpo-
lovitno vetino,

2, Ce se izvolitey tako ne more dosedi, odloci
7reb.

3, Odlodhe razsodista so dokontne.

XI. Razpust Druzbe sv. Rafaela,

{. Druzba sv. Rafaela se razide, ako {o sklene
ohéni zbor z dvelretjinsko vedino navzotih ali
ako jo razpusti cerkvena ali svetna oblast.

2 V slufaju razida ali razpusta Druzbe sv.
Rafacla pripade vsa njena premitna in nepre-
mitna imovina z arhivom vred v last #kofijske-
mu ordinariatu v Ljubljani, ki naj to imovino
jzrofi drugim druzbam ali ustanovam s sliénim
namenom.

11, Stev. 14932/2.

Preosnove druftva po vsebini feh pravil ne
prepovem, — Kraljevska banska uprava drav-
ske banovine v Ljubljani, dne 11. junija 1938,

Po poablastilu bana, nalelnik upravnega od:
delka: dr. Hubad L r.

Ameriske Slovenke v domovini

Prisréen sprejem na Jesenicah in v Kranju, veliasten sprejemv Ljubljani

Morda najvetja skupina, kar so jih ameriski
Slovenei poslali v Ljubljano oziroma v Slove-
nijo, je dospela v petek L julija ob 910 z je-
seniskim brzim vlakom. To skupino ameriskih
Slovenk je organizirala Slovenska Zenska zveza
v Clevelandu fer jo vodijo predsednica gospa
Mary Prislandova in nada dva zasluzna orga-
nizatorja izletoy ameriskih Slovencev v sfaro
domovino gg. Kolander in Zakrajiek, Priflo je
87 Slovenk iz Amerike, o je skoraj iz vseh
ameriskih drzav, nekatere celo iz San i"runcisca,
Z mjimi pa je priflo tudi nekaj sinov in seveda
tudi nekaj mo;, Y glaynem pa so ameriske Slo-
venke fa izlet napravile same, da se nepristran-
sko poude, kako so se razmere spremenile oc
tasoy, ko so zapustile domovino in odile v Ze-
dinjene drzave, S seboj so nekatere privedle
tudi svoje héere, ki so v Ameriki rojene in ki
so jih vzgojile v duhu slovenskega jezika in
katoliske vere.

Ban dr. Marko Naflaten,
tastni predsednik Rafaelove druzbe.

Na Jesenicah,

Kljub temu, da zgodnja ura ni pripravna za
take sprejeme, se je na jeseniski poslu{\i zbralo
§tevilno obcinstvo, med njimi ¢lanice KPD. Iz
Ljubljane so jim prifle nasproti predstaynice
nadih kricanskih Zenskib organizacija ga. Sus-
nikova, ga, Logarjeva, gdé, Anica Lvhurjc\'u.
gd¢, Hafnerjeva in druge predstavnice, V imenu
Slovenske kricanske Zenske zveze je dosle ame-
riske Slovenke pozdravila gd?. Anica Lebarjeva,
Ministrstvo socialne politike je zastopal delegat
g Svajger, ki je rojakinje pozdravil v imenu
vsega itscljcnsdoga skrhstva, Sprejemu je pri-
sostvoval jeseniski mestni Zupuik g Kastelic,
dalje zastopnik obéine dr. Zalokar, policijski
komisar dr. Wochinz ter mnogo Zen in deklef,
ki so doslim izrolile krasne Sopke nafih roZ.
Sprejem je bil tako prisréen in lep, da so mno-
gim prifle solze v oli.

V Kranju
je sledil drugi prisréen pozdray. Pozdravila jib
je najprej ga. Gorjanceva, predsednica kranj-
skega 2enskega drustva, in ga. Juzbeteva, ki je
bila ustanoviteljica Slovenskega Zenskega dru-
Hva v Ameriki ter je v Ameriki Zivela dolgo
yrsto let, sedaj pa biva v Kranju.

V Ljubljani.

Na ljubljanski postaji se je zbrala ob 9 do-
poldne velika mnozica predstavnikoy [jubljan-

skili druStev in drugega obtinsiva. Navzoti so
bili: ban dr. Marko Natlaten s soprogo, ki je
tudi vodila vse priprave za sprejem ameritkih
Slovenk, mestni zupan dr, Adlefié # gospo, ray-
natelj prof. Dolence, ki je zastopal Prosvetno
zvezo, ter ravnatelj Prosveine zveze g, Zor, na-
telnik socialnega oddelka g, Kosi, izseljenski
komisar g. Fink, poslevodeti podpredsednik Ra-
faclove druzbe p. Zakrajsek in tajnik g Pre-
mrov, za pripravhialni odbor deklitkega tabora
na Brezjah gd¢. Renata Susnikova, za Sloven-
sko kritansko zvezo ga, Golobova ter Stevilne
odbornice, ga. podbanova Majenova za kolodvor-
ski misijon v spremstvu drugih odbornie, dr,
Fajdiga za Katolizko akeijo za dekleta ter dru-
gi zastopniki in zustopnice, Navzodi so bili tudi
Stevilni Americani in Americanke, ki se ve¢ ali
manj tasa mude v domovini, g. Karel Konée s
soprogo Amalijo, /g Jerman z gospo, g. Baraga
2 gospo, g, Joze Zelene z gospo, g. Krasovie z
gospo, ga. Amalija BoZeglay in drugi.

Ko je vlak privozil, &'u odba sZarjae zaigrala
oz ravno koracnico. Sledili so prisréni prizori,
0 50 se znanci, prijatelji in sorodniki Amerike
in Slovenije med seboj objemali, se pozdravljali
in si vzklikali. Vlak z ameriskimi Slovenkami
je bil okrafen z ameriskimi, slovenskimi in ju-
goslovanskimi zastavami. Ko so ameriske Slo-
venke videle, kako velicasten sprejem se jim na
peronu pril)ru\'ljn. s0 vse zaihtele,

Med zvoki godbe so nase Zene in drugo ob-
Cistvo spremile ameriske Sloyenke na peron, Tu

Jih je pryvi pozdravil
ban dr, Marko Natlagen,
ki je izvajal v glavnem:

»Velespostovana gospa predsedniea Slovenske
zenske zyeze v Amerikil Drage rojakinje! Ko
prihajate iz daljne Amerike v domovino, da oh-
15¢ete svoje drage in vidite napredek syoje stare
domovine, vas kot bhan dravske banovine in v
imenu njenega prebivalstya katoliskih Sloven-
cey najpriseéneje pozdravljam. Znano mi je
delo Slovenske iens?\‘(-, zveze in vem, da je na-
pravila ogromno fer neprecenljivo delo za slo-
vensko zavest v Ameriki, Mi Sllm'nuci SI0 maj-
hen narod in nas je v Sloveniji komaj dober
milijon ter nam mora biti pray zato dragocen
vsuk Slovence, ki prebiva drogod, in zato mora
sleherni Slovence, ki je zunaj mej, skrbeti za
slovensko misel, lzrekam najprisrénejso zahva-
lo vam, ki ste prisle te dni v svojo staro domo-
vino in Zelim, da bi v krogu svojik prijateljey
prezivele najlepse dni, da b se pocutile najho-
je in da bi odnesle najbolj ugodne viise iz sta-
re domovine v .-\meridu ter boste s fem fudi
najbolj koristile stari domovini. Yez je ljube-
zen, ki nas druzi v jeziku, v skupni domovini in
narodnosti, Zelim, «'u bi ta plamen, ki ga hoste
vigale v domovini, prenesle ez Sirno morje,
plamen ljubezni do stare domovine, plamen 1ju-
yozni do slovenskega jezika, do slovenske pesmi
in do vsega, kar je naSe.c

Pozdray Zupana dr. Adlesica

Zupan dr, Adledi¢ je nato izvajal:

Spoftovane predstaynice ameriske Slovenske
zenske zveze! Predrage sestre! Najvedji praznik
druZine je, ko je vsa druZina zbrana skupaj pod
domadim krovom. Veseli smo vseh nasih ameri-
skih rojakoy, ki nas obiséejo v domovini, Se
holj smo veseli vas, drage ameriSke Slovenke,
ker poznamo vase zasluge za ohranitey sloven-
skega rodu v daljni tujini, Zakaj v vas gleda-
mo predstavnice vseh slovenskih Zen ter vseh
slovenskih in jugoslovanskih mater onkraj mor-
ja, ki dandanes varujejo plamen na ognjiséu
ameriskega slovenskega doma, vseh tistih Zena
in mater, ki jim je previdnost boZja zaupala od-
govorno poslanstyo, da v sreih nadih rojukoy v
daljnih dezelah ohranite plamen ljubezni do
stare domovine tudi za bodocnost

| Ameriki sem se preprital, da vam je stara
domovina dolima najvecjo hvaleinost. Preden
sem Ameriko videl in spoznal Svoje rojoke v
mmogih krajih v Zdruienih ameriskih drZavah,
sem slifal ponovne tozbe, da nadega Zivljn tam
onkraj merja ni mogode ohraniti, Odkar pa sem
spoznal vas, ameriske Slovenke, frdno upam, da



nam edino zavedne slovenske in jugoslovanske
zene in matere gotovo obvarnjejo nudega duhg,
ki veze in bo nove domovine vedno vezal z do-
macimi kraji, dokler bo ziva slovenska mati,
slovenska beseda in slovenska pesem,

Ko danes pozdravljam vas, ugledne in zasluz-
ne predstavnice slovenskega Zenstva v Ameriki,
pozdravljum vse Zene in matere, ki so 8le tja
¢ez morje, vse, ki so {iho, skromno in brez hvale
smatrale za svojo dolinost, da so z izrocilom
nase besede in nafe pesmi zidale temelje bo-
dotnosti nasega naroda v daljni tujini,

Dokler bodo matere nosile svoje, za staro do-
movino goreée sree pred nasimi ro{uki. se ne
izgubi nobena dusa vet za nas narod!

Globoko se zavedamo velikega vasega poslan-
stva onstran morja in 8 hvaleznostjo, s profnja-
mi in zaupanjem se zato Ljubljana v duﬁu skla-
nja nad rokami Zena in mater, ki spet prihajate
Kk svoji stari materi-domovini, ter jih spostljivo
poljublja, zakaj te roke nosijo usodo desete ba-
novine nade Kraljevine Jugoslavije! Glejte, fa
nasa in vasa Jugoslavija obhaja svojo 20 letnico,
za vezilo ob tem njencm veselem prazniku ji
pa prinadate svoja srea, polna ljubezni in pri-
seg, da vas od nje nikdar ne locita ne razdalja
ne as!

Stara domovina vas objema, vi se pa na nje-
nih prsih nasrkajte l|0\'i{l modi in se okrepite
za nadaljuje blagoslovljeno svoje delovanje za
nas narod. Naglejie se prelepega oblicja domo-
vine in ponesite njeno sliko s seboj, da vas ho
vodila in bodrila na vseh vasih potih k zado-
voljnosti in srefi vsega uasega naroda to in on-
stran morja!

Dobrodosle, mile gostinje, v beli Ljubljani!

Za zupanom dr, Adlesicem je govoril Zupnik

. Kazimir Zakrajsek, ki je izrekel prisréno do-

rododlico amerifkim Slovenkam v imenu zadr-
zanega Skofa dr. RoZmana, v imenu Rafaclove
druzbe in v svojem imenu kot star znanee in
prijatelj ameriskih Slovencey,

Custyen govor je imela nato gdé. Cilka Kre-
kova, ki je bila obletena v narodno noso, Njen
toplo obéuten govor je napravil na ameriske
Slovenke lmjlmfj globok viis.

Soproga Zupana ga, Yera Adlediteva je imela
kratek in prisrfen nagovor, v kalerem se je
s?ominjnla lepih dni, ki jih je z ameriskimi
Slovenkami prezivela v Clevelandu, ko so vsem
Slovenkam in njej sami polzele solze po licih
in ko so bila vsa srca polna radosti in veselju.
Gospu zupanja je izrazila svoje veselje, da jih
more pozdraviti v Ljubljani. V imenu Prosyetne
2veze je izrekel dobrodoslico ravaatelj profe-
sor Dolenee, v imenu Jugoslovanske zenske zve.
ze pa ga, Pavla Hocevarjeva,

Zahvala predsednice gospe Prislandove,

Gospa Mary Prislandova, predsednika Sloven-
ske zenske zveze v Clevelandu, je v odgovor in
zahvalo spregovorila;

sMoju dolznost je, da kot predsednica Sloven-
ske Zenske zveze v Ameriki, pod katere okriljem
prihajamo k vam, da se v imenu vseh izletnikoy
in izletnie iz srca zahvalim za iskrene hesede,
izretene nam v pozdray, Vsi izmed vas v glay-
nih potezah poznate gospodarsko depresijo, v
kateri se nabajajo Zdruzene drzave in ki nas
davi na vseh Koncih in krajih in le malokomu
prizanasa, Ce upodtevamo dejstvo, da se je Zve-
zinega izleta v obeh skupinah, to je one, ki je
odpotovala 1. junija, ter nase, udeleZilo scdnn{'c-
gu obiska ved kot 125 rojakoy in rojakinj v do-
movini. Jasno je, kako velika je ljubezen ame-
riskih Slovencev do sorodnikoy, do rodne grude
in vase nove lepe drzave Jugoslavije. Odili smo
na dolgo pot in ¢e bi bile razmere v nasi novi
domovini vsaj malo boljse, bi nas bilo danes
tukaj nojmanj dvakrat ali celo trikrat toliko,
ker na statine in stotine nadih Zena in deklot
v Ameriki goji iskreno zeljo vsaj e enkrat vi-
deti svojo teko Ljubo in nepozabno domoyino.
Znano nam je, (ru so ameriski Slovenci prav
prisréno sprejeti ob prihodih v domovino, Kljub
temu, da smo to vedeli, pa nismo pri¢akovale
tako sijajnega sprejema, Sej nas Ze vse jutro,
odkar smo stopile na preljuba slovenska tla, vso
pot pozdravljajo in obsipavajo s evetlicami. Zato
iskrenn mlnufu viem onim, ki so na kakrien
koli natin pripomogli k dunasnjemu prisréne-
mi sprejemi, Li nam bo ostal v Zivem spominu
do konca zivljenja. Posebej pa se zibivaljujemo
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Zupan dr. Juro Adlesié:

Moyji otisi iz Amerike

Doma sem v Beli Krajini, doli ob zeleni Kulpi,
kjer je zemlja revna in ni mogla prezivljati vseh
ljudi. Zato 50 jo v skupinah zapuscali in odhajali
po svetu za zasluzkom, Najve¢ jih je odslo v
Ameriko. Prizori odhoda posameznikoy, druzin
in vecjih skupin so mi ostali neizbrisno v spo-
minu za vse zivljenje. Amerika je bila tista baj-
na dezela, ki je vabila naso krepko mladino, mo-
sko in zensko, iz rodue grude. Le malokdo se je
vracal; kdor se jo pa vrnil, prisel je sirt, da je
doma izhiral in umiral,

Zato me je ta dezela vlekla vedno z neodoljivo
silo, da vidim tiste kruje, kjer je Zivelo toliko
mojih rojakoy onstran morja,

Ponudila se mi je prilika letos, ko so cleve-
landski Slovenci in”Jugoslovani ustanovili in slo-
vesno odprli narodni vrt, Clevelund je nada naj-
vetja slovenska in jugoslovanska naselbina v
Zedinjenih drzavah Severne Amerike, To mesto,
ki &teje nad milijon prebivalcey, je nastalo v
zadnjem stoletju \mledl velike industrije, ima Se
danes 42 odstotkov priseljencev, Ako pa priste-
jemo e njilove otroke, je vseh priseljencev 71
adstotkov,

Cleveland ima okoli 50.000 Slovencey in 20,000
ostalth Jugoslovanov, Kot najvetje slovensko
mesto ga nazivajo nadi ameriski rojaki — ame-
risko Ljubljano.

Ko me je obiskal lansko leto v Ljubljani za-
stopnik kulturnega vria, njegoy tajnik Joze Gr-
dina, doma iz Preserja, sva v razgovoru izrazila
7eljo, da bi obe Liubljani, naga in ameriska, sto-
rill v ozji stik in ozje narodno in kulturno sode-
ovanje. Ta misel je bila z veseljem sprejeta tudi
v Ameriki pri nasih rojakih in takoj pri prvi pri-
liki, pri otvoritvi kulturnega vria so Zeleli imeti
v Clevelandu tudi zastopnika mesta Ljubljane,

Vesel sem se odzval temu vabilo in sreden sem,
da mi je bila dane prilika obiskati nade rojake
y novi domovini, kn{ti dozivel sem nekaj Cisto
novega, kar mi je bilo doslej neznano, Gesar se
ne najde ne v knjigi ne v pismu, kar se da le
doziveti,

Nasi rojaki v Ameriki so nasli novo domovino
in si ustanovili svoje domove v dolgoletnem boju
in trudu, znoju in Zuljih. Boriti so se morali za
kostek kruha s tujimi narodi, s tujimi jeziki,
boriti z naravnimi elementi in razvifi vso svojo
energijo in vse prirojene falente, da niso podle.
gli, da so se mogli uveljaviti. In uveljaviti so se
tako, da je resniéna heseda naSega pesnika, ki
popisuje nase izseljence kol najboljse, najkrep-
kejde sinove nasega naroda;

Pa so ramena in pleta kot skale,
tilnik — naloZi mu breme nasilnik —
nosil ga bo in ne bo se krivil;

pa 50 srea tiha in mofna —

njihov ponos je brez besed;

Ru 50 MoZje —

kot da se niso rodili iz matere,

kot da goram se iz bokov izvili so;
morajo v svel, in tujina se dici

z deli njihovih rok;

tamkaj v Ameriki, tamkaj v Westfaliji
50 nam izginili — veé ne doseZe jih
nase oko..,

Pray tu tezka in neizprosna borba v tuji de-
Zeli, pod tujim podnebjem, v nemili tujini, v
konkurenci narodoy je razvila njihoye na‘boljie
sile po udejstvovanju, obenem pa tudi izklesala
njilove znataje in utrdila njibovo plemenitost
tako, da se nisem mogel ubraniti vtisu, ko sem
zivel nekaj dni med nasimi rogaki v Ameriki,
da sem videl tam nekaj najboljsega, nekaj naj-
lepsega, nekaj plemenitejega,

Ni tezko ostati naroden, veren in domoroden v
domovini, ko te obdaja od vseh strani ta duh in
razvoj, ko si izpostavljen kritiki cele okolice.
Toda ohraniti vero in narodnost in plemenitost
v tuji zemlji, kljub tujim nasprotnim vplivom,
to pomeni mozatost, znatajnost in dostikrat he-
r0jstvo.

n prav na tem podro¢ju sem moral velikokrat
obtudovati'nade izseljence: sami vzdrZujejo svo-
je slovenske cerkve; mislim, da jih je nekaj nad

eldeset. Sami vzdrZujejo svoje Zupnije in du-
hovnike; sami pa vzdrZujejo svoje narodne slo-
venske dole, v katerih poutujejo slovenski du-
lovniki in slovenske Solske sestre iz Maribora,
Takih slovenskih ol je, mislim, 21, To so edine
Sole, kjer se pouéu{e mladina na&ih ameriskih
Slovencey v slovenskem jeziku, kjer se goji lju-
bezen do materinega jezika, do roda in do stare
domovine, Ako bi teh Sol ne bilo, bi nasa mla-
dina ne poznala vet skoraj slovenske besede, ki
se v ameriskih javnih Solah ne pontuje, Bila bi
porolnoma amerikanizirana in nam tuja.

n vse te zrive doprinasajo nadi plemeniti iz-
seljenci brez vsakih podpor, brez vsake nagrade,
brez vsake pohvale, sleded le globoki ljubezni

domovine in do materine vere in besede.

Mnogi nasi jzseljenci so Zeleli ostati Se naprej
Jugoslovani, Med vojno so &li mnogi prostovoljci
na evropska bojiita, da se borijo za nafo svo-
bodo, V Clevelandu so mi izroéili za spomin dye
sliki odhoda nadih prostovoljeey na evropska
bojista, ki jih hotem izrotiti Mesinemu muzeju

v Vomm. "

zadnjih letih pa se je Amerika nasproti ino-
zemstvu zelo zapirala in samo njeni drzavljani
imajo gotove predpravice nasprofi izseljencem.
Zato se skoraj vsi, ki so ostali Jugoslovani, da-
nes potegujejo za ameritko drZavljanstvo in ga
tudi prejemajo. Amerika, ki jim je dala novo
domovino, Le njihova nevesta in jo ljubijo in
spostujejo kot syojo nevesto, Tudi tej nevesti

gospe banici in njenemu Stabu za ljubeznivo so-
dolovuu.jc, Vsem skupaj $e enkrat v imenu yseh
10:000 Elanic Zveze klitem: Iskreno pozdravljeni

in Bog vas Zivile

Pozdrav v Ameriki rojene Slovenke,

Nato je spregovorilu gdé. Ewlyn Fabjan, udi-
teljica v Clevelandu, v Ameriki rojena Slovenka:

*Odkar se spominjam, je bila moja sréna Ze-
lja, da obistem rojstni kraj svojil starfev, Ve-
liko sem slifala o f(';mli in zanimivostih sloven-
ske zemlje, Danes se je izpolnila moja sréna
Zelja in uresnitile so se moje sanje dolgih let.
Zmanjkuje mi besed, da bi vam povedala, kaj
vse tuth moje sree, Moja dolznost ob tej priliki
je, du se vam zohvalim za tuko sijajen sprojem
in za iskrene pozdrave v imenu vseh onih nasih
izletnie, ki so bile kakor jaz rojene v Ameriki.
Apeliram pa na vas, da sforite vse, kar vam je
mogace, da pridobite in ohranite srca nage mla-
dine, da bomo ponesli najlepie viise nazaj v
Ameriko, | tlan youle

V imenu ameriskih Slovenk, ki so pridle pred
mesecem dni v Ljubliano, je pozdravila dosle
izletnice in ameriske sestre gospa Cebularjeva.

Ameriske Slovenke so {lriih' ‘ez morje z |Judju
lle de Frances, ki je last sFrancoske linijee
Potovale so {ez morje dest dni, torej nekoliko
vel kakor Slovenke, ki so potovale v zafeiku

junija z sNormandies, ki je tudi last te druZhe.
Seveda pa je sNormandiec najhitrejsa ladja na
svetu, Francoska linija je prigmvila y postajni
restavraciji dodlim ameriskim Slovenkam zajtrk.
Gospa Prislandova je predstavila raznim doma-
Cim zastopnikom glavne odbornice, ki jih je 7:
gdé. Marija Smole, doma iz Minnesote, ki potuje
v Ribnico; gospa Josipina Erjavee iz Jolieta, z
njo sta dve héerki in otka ter odpotuje v Sent
Vid nad Ljubljune, Dalje je gospa Josipina Slo-
sarjeva, ki potuje v Novo mesto in Smihel. Go-
spa Slosarjeva je znana organizatorka naih Zen
v Ameriki, Med udelezenci je tudi gospa Albina
Novakova, urednica »Zarjec in organizatorka
senskih telovadnih krozkov iz Clevelanda. Go-
spa Novakova je odlitna slovenska casnikarka
v Ameriki; potuje v Ribnico. Dalje je med dru-
gimi tudi gospa Francka Brefakova iz Loraina
v Ohio, ki potuje v Lesce na Gorenjskem, gospa
Barbara Kramarjeva, predsednica odbora v San
Franciseu, ki bo obiskala Metliko, in gospa Ma-
rija Turnikova, ki napravlja najdaljde pot, Pri-
haja iz Oregona na pnci{i&ki obali. Gospa je
stara 7e 64 lel in je njen pogum vreden vsega
obtudovanja, Gospa Turnikova potuje v Roga-
iko Slatino,

Ameriske Slovenke nameravajo ostati v do-
movini ved tednov in tudi meseceyv, V domovini
naj bodo prisréno pozdravijene!



yosvetajo svoje sile, svoje energije in iznajd-
Iji\'us(i. Na vseh pudroéjdl javnega udejstvova-
nja skusajo sluziti Ameriki do velikega kultur-
nega, gmotnega in socialnega napredka, Nadel
sem ua najrazlitnejdih javnih mestih nase izse-
ljence ali pa njihove sinove in héere, ki zavze-
majo najvaznejSa mesta v amerifkem javnem
zivljenju, Povsod so spoftovani kot vneti, solid-
ni in vestni delavei, povsod so med voditelji jav-
nega zivljenja, kot 5o mi s ponosom zatrjevali
zupani velemest Clevelanda, Chicaga itd,, ki so
me oficielno sprejeli.

Tudi v javnih zastopih so nadi ljudje povsod
v uglednem $tevilu zastopani, V Clevelandu ima-
jo Slovenci pet mestnih svetnikov; po dtevilu Slo-
vencev bi mogli imeti le enega, To dejstvo do-
kazuje veliko agilnost med na$imi ljudmi, pa
tudi veliko priljubljenost nafih ljudi med dru-
gimi_izseljenci, ki zaupni'o vaZna zastopstva v
Javnih ustanovah nadim ljudem, Mestni sodnik
y Clevelandu, sploSno priljubljeni Lavie, je bil
izvoljen z najve¢jim Stevilom glasov in vsi pra-
vijo, da so mu odpria najvi§ja mesta Amerike.

Enako sem videl po drugih krajih, keko se na#
zivelj zaveda, organizira in skupno nastopa z ve-
liko energijo in Siri ¢ast slovenskemu in jugo-
slovanskemu imenu,

Tudi dijaki. Tako so na primer zadnﬂ'i tas pi-
sali vsi angledki listi v Kansasu o Viletu, sinu
Kondove Ane iz Ford Kansasa, da je bil med
7.000 dijaki Kansafke univerze prvi. Kako upra-
viten ponos za slovensko mater!

In kako Ziva je v njih ljubezen do doma in
domoyvine!

Najbolj ganljivi so bili prizori, kako sc je na-
rod zgrinjal v vsakem kraju in vsakem mestu,
kamor sem prifel, da vidi predstavnika domo-
vine, da mu stisne roko in izroti pozdrave stari
domovini in vsem svojcem in rojakom v stari
domovini, Zbrala se je vsa mladina od najmanj-
$ih pa tudi vsi odrasli, Prili so ne samo iz ti-
stega kraja, ki sem ga obiskal, pridli so milje
in milje dale¢ v doti¢ne kraje, da bi videli od-
poslanca domovine, da bi se z njim pozdravili,
da bi se znova ogreli domovinske |jubezni, Pra-
vili so mi, da se jim je zdel moj prihod kot dih
domovine, ki jih Zeli pozdraviti in nase prive-
zali, poziveti in osrediti,

Mladina je poysod zapela lepe domorodne pe-
smi, predstavili so svoje pevske zbore, kjer se
goji slovenska pesem, ﬁrcdsluvili svoje godalne
zbore, nastopale so deklamacije, odrasli pa so
pozdravili v lepih nagovorih, Po kontanih pro-
slavah pa so se stiskali okoli mene vsi brez iz-
jeme, da se pozdravijo z menoj in da izrodijo
pozdrave svojeem, da dobijo od mene vsaj mali
spominek v obliki podpisa na programu pro-
slave,

Ti trenutki ostanejo neizbrisni vsakemu, kdor
jih je doZivel, ker so prita neizmerni in globoki
jubezni nadih izseljencey do stare domoyine.

Ko so posamezne naselbine za moj prihod v
Ameriko zvedele, so Zelele vse naselbine, da bi
Eriﬁel k njim in jih obiskal po vrsti. 2al mi je

ilo mogote obiskati le najvaznejse kot Cleve-
land. Pittsburgh, Chicago, Jolliet in Millwaukee,
Iz vseh teh krajev in tudi iz okolice teh krajey
80 mi narodili tople in iskrene pozdrave vsem
svojeem in znancem v stari domovini. Nekatere
sem obiskal in jim izrodil male spominke osehnoy
kolikor o mi jih dali, Vsem pa izroam tem po-
tom iskrene pozdrave vseh nadih izseljencev v
navedenih mestih in drugih krajih. Zavedajte se,
da nadi izseljenci Zivijo z nado domovino in s
svojei v domovini duhovno skupno Zivljenje, da
sofustvujejo z nami v nafem trpljenju in nadih
potrebah, pa se tudi radujejo nasih veselih do-
godkov, nadih napredkoy in uspehov.

Vsi brez izjeme pa zelijo obiskati svojo domo-
vino, da vidijo rodni krov, da Zive vsaj nekaj
tasa med svojei, da prezive tu spomine na $v0jo
mladost in svoje prednike, da zbudijo novo lju-
bezen syojim amerifkim potomeem do stare ({n-
movine, Zato dajmo, gojimo vsi, ki imamo svojce
v Ameriki, z njimi najoZje stike, da nikdar ne
pozabimo na nje. Potrebnih se spominjajmo v
dobrih mislih in delajmo zanje v nadih 1zseljen-
skih drudtyih, za vse pa gojimo topla Sustva {)ru-
tovske ljubezni,

Nadi izseljenci nam bodo za vse dobro hva-
lezni in tako ostanemo to, kar smo, en narod
po misli in dufi, lofeni sicer z morjem, nikdar
pa razdvojeni v mislih in sreib.
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Ali ne bi bilo na primer lepo in spodbudno,
ako bi razvila nada mladina v stari domovini
korespondenco z naso mladino v novi domovini.
Ta misel se mi je zbudila, ko sem govoril 2 nafo
mladino v Ameriki. Kako drag jim je vsak spo-
mindek iz stare domovine njihovih ofetov, kako
zele poznati njihov jezik, dezelo, obitaje, pesmi
itd. Mnogi so se tudi obrnili name z razlitnimi
profnjami za podatke iz stare domovine, Kako
‘walu’.no podrotje bi imela tukaj nasa mladina
in kako hvaleZno nalogo nasproti nasi mladini
v Ameriki,

V Ameriki je 7Ze zelo razvit obitaj korespon-
dence med amerifko mladino z mladino {ujih
drzav. Zelo je razvita korespondenca z mladino
po ysej Evropi, le Jugoslavije ne najdem na tej
mapi. lzdajajo tudi posehen {isl The Press Young
Folks Page v Clevelandu. Nad 6000 clevelandske
mladine je na ta nacin povezane z mladino Ev-
rope.

S tako korespondenco se mladina zelo zbliza,
dela se pol novim prijateljstvom preko Oceana.
Ameritani pridejo lazje na potovanje v Evropo
in pri takih prilikah obis¢ejo tudi svoje kores-
ondente in pride tudi do osebnega znanja, ki
ima lahko tudi mnogo pomena za bodotnost,

Ljubljanski Zupan dr. Juro Adledis,

Ako ima Ze pomen taka korespondencs med
mladino teh narodnosti, toliko ve¢jega ponena
in lepda bi lahko bila med nafo slovensko mla-
dino z naso amerisko mladino.

V Ameriki je tudi zelo razvit Sport med mla-
dino in ameriska mladina tudi potuje na Sportne

rireditve v druge deZele in drZave. Ali se ne
Ei dali organizirati tudi $portni izleti nade ame-
riske mladine k nam, da nam prinese tamoénje
Sportne obitaje in tamodnje Sportne igre, na pri-
mer baseball, ki je v Ameriki tako razsirjen in
priljubljen ter je tudi velikega vzgojuega po-
mena. V tem pogledu bi nam morn?u pomagati
tudi drzava, v katere eminentnem interesu bi
bilo tako skupno delovanjé nale in ameriike
mladine,

Odkar se je Amerika zaprla nasproti novemu
dotoku izseljencev, se kréi Stevilo tujerodnih
Ameritanoy in treba je vedje pozornosti in bolj-
dih zvez z mladino nadih izsomnccv, ako hofe-
mo, da se nam ne odtuji..,

Povsod so mi poudarjali, da je med nafimi
izseljenci narodno gibanje v zadnjih letih mnogo
bolj Zivo, kakor je bilo v prejinjih letih. Na to
bi kazala tudi Jvu dogudLu iz zadnjega Casa.

V prvi vrsti je to ofvoritev Kulturnega vria v
Clevelandu, glavni naselbini Slovencey v Ame-
riki, 13. maja tega lefa. Slovenci in Jugoslovani
so bili v Clevelandu tudi prvi, ki se med dru-

imi narodnostmi lepo uredili in otvorili svoj
f{ulturm yri. Prostori za kulturne vriove drugih

narodnosti, katere je podaril v ta namen Kock-
feller, stoje de celi in neobdelani; delo Jugo-
slovanoy bo sluzilo drugim narodnostim kot yzor
za ureditev njihovih kulturnib vrtov.

Tudi udelezba ameriske javnosti pri otvorityi
tega Kulturnega vrta je bila tako velika, da pi-
Sejo angleski clevelandski listi, da je bila to naj-
vecja narodnostna in kulturna prireditey, kar
jo pomnijo nadi izseljenci, Vrsila se je prvi¢ z
udelezbo cele oficielne Amerike. Pocastil je pri-
reditey ne samo mestni Zupan, ne samo guver-
ner sedemmilijonske drzave Ohio, marved tudi
zastopnik predsednika Roosevelta, zvezni sena-
tor Bulkley, poleg zastopnikov drugih javnih za-
stopstey kot mesinega sveta, kongresa itd, 5 tem
je oficielna Amerika visoko pocastila nade Ju-
goslovane v Ameriki, Pa ne samo oficielni, am-
pak tudi poslovni in kulturni svet ameriski je
izkazal tej prireditvi zelo veliko pozornost, Ra-
dijska druzba Columbia Broadcastingco je brez-
placno dovolila prenos jugoslovanske ure po 138
stajal Amerike in po kratkih valovih dalje v
vropo, da je bila tudi nasa domovina Jugosla-
vija povezana z radiom z vsemi naseljenci cele
Amerike od New Yorka do San Francisca. Po
ceniku te druzbe bi stala ta oddaja 20.000 dolar-
jev. Jugoslovanom je dala druzba oddajo zastonj
za to uro v potastitev velike nase slavnosti,

Bili so trenutki, ki jih nadi izseljenci v Ame-
riki ne bodo pozabili, ko se je slovenska pesem
in nafa slovenska beseda §iriﬁu po vsej Ameriki
od New Yorka do San Francisca. Posludali so jo
vsi naseljenci vseh krajev in so bili zdruZeni v
slovenski besedi in milei na staro domovino.

Kako velicastna je bila slika v slovenski na-
selbini St. Clair, ko smo se ji blizali na dan pro-
slave, Vse mesto je bilo oll(raécno 2z drzavnimi

. jugoslovanskimi, slovenskimi in ameriskimi za-

stavami. Okradena so bila vsa okna in 2delo se
mi je, kot bi se peljal po najlepse okraseni ulici
nade Ljubljane. Kot pifejo sami amerifki listi,
ni bilo okna, niti vrat cc{c naselbine od Narod-
nega doma do Kulturnega vria, da se ne hi dre-
njali nadi ljudje, ki opazujejo poleg tisoev na
cestah sprevod slovcnsEih in slovanskih drudtev.
Nisem videl zlepa v sprevodu toliko iskrene ra-
dosti in veselja, kot sem videl pray v tem spre-
vodu od Narodnega doma do Jugoslovanskega
kulturnega vrta 05 mnogih opazovaleev in opa-
zovalk, ginjenih veselja in vzhiCenosti.

Kulturni vrt jugoslovanski, v katerem stoje
spomeniki Skofa Barage, pesnika Gregordica, Iv.
Cankarja in Petra NjeguSa, bo ostal Zarisce slo-
venske in lugoslovans e kulture in misli med
nasimi izseljenci v ameriski Ljubljani, v Cle-
velandu,

Druga taka pridobitev zadnjih dni pa je bila
ureditey jugosfovanskc sobe v katedrali znano-
sti v univerzi Pittshurgh, Ta nova univerza je
poklonila raznim nnroxrom njihove sobe, da po-
stavijo tam spomenike svoje kulture. Bili smo
zopet Jugoslovani med prvimi, ki smo sobo ure-
dili. Prav sedaj se je mudil v Pittshurghu rav-
natelj Branisa iz Zagreba v ta namen. Slovenci
in vse slovenske obdine smo bili zopet pryvi, ki
smo poklonili tej sobi dva nasa velikana: pes-
nika Preserna in znanstvenika Vego, katerih obe
sliki visita 7e v tej sobi.

Kulturni vrt v Clevelandu in jugoslovanska
soba v Pittsburghu ostaneta dve zariséi narodne
kulturne zavesti med nadimi izseljenci in njiho-
vimi potomei...

Morda ne prekoratim skromnosti, ako nava-
jam tudi to, da je tudi mesto Ljubljana kot
piestolnica Slovencev s tem potovanjem mnogo
pridobila na svojem poznanju in ugledu. S tem
se strinjajo tudi vsi nadi listi v Amenki, Po
vseh mestib, kjer sem obiskal nase izseljence,
nisem zamudil prilike, da pozdravim tudi ofici-
elne prr‘dsle\‘nil(e Amerike, v prvi vrsti zastop-
nike mest. Po vseh mestih sem bil tudi sprejet
od Zupanoy velikih milijonskih mest, Povsod so
bili navzodi reporterji in fotografi vsch ameri-
skih listov in so objavili slike, kako si predstay-
nik Ljubljane in predstavnik Clevelanda, Chi-
caga, Pittsburgha itd. stiskajo roke. O Ljubljani
50 pisali vsi najvedji ¢asopisi ameriskih mest in
Sirili njen dober g{us. Zupan mesta Clevelanda
pa mi je podaril fe mestne kljude, kot simbol
svobode in gostoljubja. Te kljude izrotim v spo-
min Mestnemu muzeju v Ljubljani. Z velikim
veseljem pa je sprejel darily nalega mesta in
predsednik mestnega sveta je poudarjal, da je
to prvit v zgodovini tega velemesta, da je dobilo
dar starega evropskega Kulturnega mesta. Zato
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Jozko Rozman;

Gradnja mednar. zavarovanja delavcev po MUD

Z razvojem industrije v zadnjih desetletjih se
je ustvaril poseben tip delavca: sindustrijsko
delaystvo.e Znacaj njegovega dela in zivljenja
je nujno zahlcva{ tudi poseben nadin ureditye
njegovih pravie in dolznosti. Tako smo dobili
v nekaterih drzavah prej, v drugih poznej, na
zahteve delaveev samih in na pobudo raznih
socialno usmerjenih moz, socialno varstveno za-
konodajo, ki naj varuje yse te mnoZice delay-
cev pred prevelikim izrabljanjem in izkorista-
njem. Prav tako pa tudi razna socialna zava-
rovanja, tako zoper holezen, nezgode, onemo-
glost, starost in smret. Do sedaj je ze v 30 dr-
7avah nvedeno obvezno zavarovanje zoper ho-
lezen, nezgode, onemoglost, starost in smrt, MUD
obni stevilo zavarovanih delaveey, brez druzin-
skih élanoy, nad 100 milijonov in to brez Zelez-
nicarjev, jaynih nameséencev in mornarjey, ki
imajo svoja posebna zavarovanja. To vpraSanje
zavzema vedno vetji obseg in postaja za vse
evropske in fudi ostale drzave v svetu problem,
kateremu so primorane posvetiti potrebno po-
zornost,

Da bi ustvarili, kolikor je to gospodarskim
prilikam in razmeram mogote, enotno socialno
varstveno in zavarovalno zakonodajo, so ze v

rejénjem stoletju posknfali razni socialni de-
avei ustanoviti poseben mednarodni zavod, ki
naj bi skrbel za dovoljno za¥ito delavsiva in
izgradnjo socialno varstvene zakonodaje v po-
sameznih drzavah, ki naj bi bila seveda kolikor
mogode enotna,

Po svetovni vojni smo z versajsko mirovno

pogodbo dobili v okviru Drudiva narodoy. elen

13, njegovili pravil, stalno ustanovo: sMedna-
rodni urad delas, ki je dobil nalogo ustvariti
in graditi mir na podlagi ssocialne pravitnostic
in s tem gradnje mednarodne socialno varstvene
zakonodaje, kakor tudi skrh, da bodo drzave s
pomotjo in sodelovanjem MUD fudi same iskale
natinoy in sredstey za primerno zadtito zdravja
in zivljenjskih interesov svojega delavsiva, Clen
13. te pogodbe pravi med drugim: sDa krivica
ubostva in pomanjkanjec ogrozata svetovni mir,
in dalje: »Ako katera koli vlada ne sprejme holj
cloveskega delavskega reda, ovira stremljenja
drugih za izboljsanje usode delaveey v njihovil
lastnih deZelah bivajotih narodove. Ustava MUD
obravnava v 40 ¢lenih svoje delo. V fej so si
pogodbeniki postavili program, ki temelji na 9
totkal: delo se ne sme smatrati za blago ali
kuptijski predmet; delovni ¢as naj traja 8 ur
na dan ali 48 ur na teden; neprekinjen odmor
vsak teden vsaj 24 ur vkljueno z nedeljo; ukine
naj se delo otrok; omeji delo mladostnikoy za-
radi izobrazhe; za enakovredno delo enaka placa
moskim in Zenskam; drZava naj nadzira delay-
ko zas¢ito itd, Vse dezele razen Nemdije danes
tej ustanovi pripadajo. Njeno delovanje uprav-
lja in uravnava upravni svet, V njem lahko po-
polnoma svobodno glasujejo vse, razen vladnih
delegatov, ki so navezani na navodila svojil
viad, Vse delo MUD vredi priblizno 400 name-
Stencey 35 do 40 razlitnih narodnosti,

Upravni svet, kateremn je odgovoren rayna-
telj, #teje 32 &lanov, in sicer 16 zastopnikoy
vlad in po 8 zastopnikov sluzbodajaleey in sluz-
bojemaleey, ki se¢ volijo na tri leta,

Pri‘tem je zanimivo to, da prav te dnj do-
zivljumo popolno razsulo Drustva narodoy, ko
na drugi strani socialno gospodarska ustanova
MUD nemoteno in s sodelovanjem vedine evrop-
skili in prekomorski drzay razvija svoje delova.
nje v splofno korist delavstva vsega sveta,

Zastopniki ylad, delodajaleey in delojemalcey
iz ved kot 50 drZav se zbirajo vsako leto na
konference, ki s zadnja leta vrie redno v Ze-
nevi v Sviel. Vsaka drzava pollje na zasedanje
4 zastopnike. Dva vladna delegata in vsaj po
encin zastopnika delodajalcev in delojemalcey.
Vsak delegat pa sme imeti tudi po dva strokoy-
njaka, Konferenca dela, Skéfﬁm po obliki osnut-
ke, ki jih vlade-tlanice predloZijo v dolotenem
roku syojim zakonodajnim telesom. Sprejete in
ratificirane konvencije se predlagajo nato ge-
neraluemu fajnistvu Zveze narodov, domaca za-
konodaja drzave, ki je konvencijo ratificirala,
pa mora &lednti, da pride v sklad z novo kon-
Vencijo, izva{un'u onvencije je treba vsako
leto porotati MUD, ker to kontrolira poseben
odsek, Za spng’em posameznih predlogov kon-
vencij je potrebna dvetretjinska vedina dglnsov.
Tako ne morejo pnﬂasovaﬁ zastopniki deloda-
jalcev delaveev in obratno.

Gradiyo in predlogi za vsako mednarodno kon-
vencijo se proutujejo vec let, Za proué:te\&gg-
diva in predlogov je imenovan poseben T
iz zastopnikov delodajalcey, delojemalcey in
vladnih zastopnikov drzay, &lanic MUD. Vse dr-
zave Clanice dobe k vsakemu predlogu nove
konvencije, ki jim jo urad podlje v prouditev
in izjavo, posehne pole z vprasanji, na katera
daje vsaka svoje pripombe. Tako je na primer
za konvencijo o uvedbi mednarodnega potujo-
Cega zavarovanja za onemoglost, invalidnost, sta-
rost in smrt poslalo svoje odgovore dve tretjini
¢lanic in 50 se po vedini vse i:j:vilc v nacelu
za uvedbo te konvencije, Do sedaj je MUD iz
delal 62 mednarodnih konvencij.

V teku zadnjega desetletja je MUD zadel in-
tenzivno prou({.evnti problem ureditve medna-
rodnega zavarovanja delaveev in njih svojeev,
ki so vsled gospodarskih kriz in 1skanja za-
sluzka bili primorani, da se selijo iz ene dr-
zave v drugo. Tako je MUD Ze leta 1925, osvojil
dvoi'e priporocil glede odskodnin za nezgode in
poklicna obolenja, dalje glede enakopraynosfi
mjih delavcevy z domacimi, kakor tudi, da do-
bijo od$kodnine za nezgode, ki so jih utrpeli
pri obratnih nezgodah,

Y letu 1927, je MUD sprejel dva predloga s
priporotilom za razdiritev pravie iz goln' ega
zavarovanja delaveey, ki so se preselili iz ene
dnZave v drugo.

Leta 1932, pa je bilo pryi¢ stavljeno na dnevni
red vprasanje izgradnje mednarodne konven
cije, na podlagi katere bi drzave, ¢lanice MUD,
razsirile praviee, ki izvirajo delaveem in na-
mestencem iz zavarovanja za invalidnost, one-
moglost, starost in sinrt, tudi na tuje delavee,
ki 50 se naselili v njihovih drZavah, kakor tudi
one, kateri so se preselili v drugo ali izselili
v svojo domato drzavo.

Na redni letni Konferenci MUD leta 1934, je
hilo \")ru.lunj(' te konvencije Ze toliko predi-
§eno in proudeno, da je konferenca brez ugo-

bodo na%o smis Slovenijoe postavili na najbolj
odlitno mesto v mestni sejni dvorani.

Kolikor mi je bilo prostega ¢asa sem obiskal
tudi razne kulturne in ~u(‘|uﬁm' ustanove ameri-
fkih mest. Pri tem sem dobil vtis, da ni Amerika
taka, kakor si jo splotno predstavljamo, fo je
lov za dolatjem, Nadel sem tako lepe kulturne
in socialne ustanove, da bi s¢ moglo z njimi po-
nadati marsikatero evropsko mesto, Prinesel sem
mnogo tozadevnih popisov, Studij in statistiénih
wdatkoy domoy in bo to sluzilo tudi daljnim
studijem za socialne ustanove nafega mesta. Na-
vezal sem tudi stike ne samo 2 Zupani, temyed
tudi s strokoynimi referenti teh mest, tako da
bomo lahko ostali 3¢ naprej v stikih.

Mnogi trdijo, da so nadi ljudje v Ameriki v
jzumiranju, Res je dotok izseljencev ustavijen
Toda Amerika ima moogo odlitnih, idealnih in
poirtvovalnih narodnih delaveey in voditeljer.

Kot takega omenim v prvi vesti predsednika
Kulturnega vrta g. Antona Grdino iz Preserja,
na katerem sloni velik del narodnega dels med
nasimi rojaki, Spremljal me je po vseh nadih
naselbinah in tezko je najti floveka, ki bi ga bil
narod tako valjubil in spostoval, Ko sem pa ho-
dil po socialnih ustanovah Clevelanda, so ga an-
gledki referenti oznacevali kot dobrega in skrb-
nega ofeta vseh zapuStenih in ubogih. Takim
moZzem bi morala domovina izkazati ve&jo po-
zornost, Dokler bodo med nafimi izseljened Tjud-
je & tukim ddealizmom, se ni bati za nade na-
rodno gibanje ne med izseljenci in tudi ne med
njihovo mladino, Naj mu bodo te besede vsaj
mala in skromna zahvala za ogromno delo, ki
En vesi med nadim narodom v novi domovini!
Njemu kot predsedniku in vsemu odboru Jugo-
slovanskega kilturnega vrta v Clevelandn pa
iskreno éestitam k tuko lepi prireditvi!

vora z 99 glasovi izglasovala, da je predloziti
to konvencijo v ratifikacijo zasedanju MUD v
letu 1935,

Drzave, ¢lanice MUD, so k osnutku tega spo-
razuma po velini zavzele pritrdilno stalidée.
Tako je nasa vlada poleg nekaterih drugih pri-
pomb glede nacina organizacije in izvedbe tega
zavarovanja izjavila, da je slitna mednarodna
konvencija zelo Zelena, Pray tako izjavo so dale
Nizozemska, Belgija, Francija, Italija, Luskem-
burska, Madzarska, Poljska itd, Tedaj tudi dr-
Zave, v katerih je naseljen velik del nadih de-
laveey, kateri bodo mogli ¢rpati koristi zase in
za syojce iz tega vaznega mednarodnega zaya-
rovanja.

Ze te izjave so dovolj velik dokaz, kolike
vaznosti je razmeram in prilikam, ki vladajo
v posameznih drzavah, primerna izgradnja so-
cialno varstvene zakonodaje tako v evropskih
in tudi drzavah ostalega sveta, kakor tudi, kako
potrebno je bilo povezati zavarovalno zakono-
dajo med posameznimi drzavami in omogoiti,
da jo wzivajo tudi tisti, katerim razmere niso
dopuscale, da bi Ziveli samo na teritoriju svoje
drzave,

lzredno vaZen sporazum v vrsti ratificiranih
konvencij tvori zato brez dvoma konvencija >0
razSiritvi zavarovanjac zoper nezgode, onemo-
glost, starost in smrt na yse drzave, ki so ¢lanice
MUD. o je izredno velike socialne in tudi go-
spodarske vaznosti za delavee in njih svojce,
kateri se sclijo iz ene drzave v drugo, V vrsto
teh drZay brez dvoma spada tudi Jugoslavija.
Posebno pa masa mala Slovenija, ki je do sedaj
imela na izseljevanju delavcev najvecji delez
in tako tudi najvetji odstotek izseljencev,

Zato je povsem razumljivo, da moramo raz-
Siritev socialnega zavarovanja na vse, posebno
pa na zapadno evropske drzave, Kjer zivi velik
del nasih izseljencev-delaveey, toplo pozdraviti
kot veliko socialno in gospmfa 0 pridobitev,
5 tem zavarovanjem bo vsaj delno olajsana beda
in tezko socialno stanje nasim izseljencem v tu-
ini in omogolen povratek v domovino, kjer

do vsaj na svoje stare dni v miru in zado-
voljstvu uzivali zasluzen mir in poéitek.

Ustroj Izseljenske zbornice

L. Clanstvo Izseljenske zbornice.

A. V domovini.

I. Redni,
a) zveze, drudtva, kroZki, ki hofejo delati 2

zbornico na izseljenskem vpraSanju, sprejema
Jjih Druzba sv, Ruiufela; b) Sole vseh vrst; c'; oh-
¢ine; d) Zupnije.

2 lzredni

Razni strokovnjaki v panogah izseljenstva,

B, V tujini.
a) 7upnii'u, duhovnije, duhovniki; b) fole, uéi-
ll:ljl: ¢) jednote, zveze; d) drustva; e) posamez-

niki.
II. Izseljenska zbornica.

Druzba sy, Rafaela vodi vse delo glavne pi-
sarne,

Podrejeni odseki.

1. Verski, V njegovo podroéje spadajo vse za-
deve verskih zadev nadih izseljencev, preskrba
z izseljenskimi duhovniki, izseljenskimi udite-
1ji, verski obiski, verski pouk otrok,

2, Kulturni. a) %ole in ulni tefaji, izseljenski
utitelji, néna sredstva; b) knjiznice; o) glasila,
d) publikacije; ¢) filmi, predavanja, diapozitivi;
f) obiski, sprejemi; g) izmenjava dijakov; h) po-
Citniske kolonije.

3. Propagandni, a) agitacija za ¢lanstyo zbor-
nice; b) porotila v liste; ¢) firjenje zanimanja za
izscljenstyo in zbornico; d) ustanavljanje dru-
ey med jzseljenci,

4, Statistiéni, a) splodni progled, kartoteka vse-
ga izseljenstva in njih Zivijenja; b) zem!jevidi;
¢) muzej in arhiv; d) iskanje podatkoy.

5. Diaspora, Vse delo za skrb nadih po diaspori
v zvezi 2z ostalimi odseki,

6, Socialnl, Delavske, gospodarske, gmotne, za-
puséinske zadeve, izseljevanje, izscljenski po-
vratniki,

T Sezomki. \w llrlu mn \1)(|~l\(1 -u'luu-lu'g.x
delavstva.
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Izseljenska zbornica v Ljubljani

Peopagandni odsek
Izseljenska zbornica Rafaelove druzbe v Ljub-
ljani mora postati vsenarodna ustanova. Za se-
boj mora imeli ves na§ narod doma in v tujini,
da bomo z zdruzenimi modmi redevali naso kri
po vseh delih sveta, ki sc zdaj utaplja v tujih
narodnostnih morjih. Na§ narod se prebuja in
zaveda vaznosti izseljenskega vpradanja — toda
Se ne ves, Se veliko dela nas taka v tej smeri,
da bomo vrgli idejo Rafaelove druzbe med naj-
SirSe plasti naroda, Toda kljub temu so doseda-
nji uspehi razveseljivi. V letofnjem letu je Ze
pristopilo 134 Zupnij, obdin in drufih organiza-
cij doma in v tujini kot rednih ¢lanov k lzse-
Ijenski zbornici, ki jih tu navajamo 2z iskreno
zeljo, da bi cimprej pristopile e ostale organi-
zacije, Zupnije in obdine:

1. Ave Maria, Box 608, Lemont, I, USA.
2. Radiofonska oddajna postaja v Ljubljani,
5, Drudtvo za varstvo deklet v Ljubljani.
4. Zupnija Lom nad TrZitem,
5. Kat, prosv, drudtvo na Jezici pri Ljubljani,
6. Obtina Stara Loka.
7. Slom8kovo prosvetno drustyo v Zagrebu, Gas
jeva ulica 4/11.
8 ufoslovnnsko podpornu drustve sv. Barbare
v Freymingu, Merlebach.
9. R. K. Jugoslovansko dru$tivo sv. Barbare v
Brunssumu, Holandija.
10. Jugoslovanska strokovna zveza v Ljubljani,
11, Katolisko prosvetno drustvo na Turjaku.
12. Prosvetna zveza v Ljubljani.
13, Delayska zbornica v Ljubljani, 40
14, Zveza gospodinjskih pomotnic v Ljubljani,
13. Slovenska straza v Mariboru,
16, Obtina Rakek.
17, Krajni Solski odbor v St. Ozbaltu,
18. Ob¢ina Videm-Dobrepolje. .
19, Zveza jugoslovanskih hranilnic v dravski
banovini,
20. Bran-i-bor, osrednji odbor v Ljubljant.
21, Drudtvo »Kraljica majnikac 8t 157, Sheboy-
an, Wise, USA,
22, Drustvo sy, Cirila in Metoda $t, 45 (KSK]J),
East Helena.
23, Obtina Zagorje ob Savi,
24, Zupnija Kopanj, posta Grosuplje.
25, Mestna obéina Ljubljana,
26, Zupnija Kréko ob Savi,
27, Zupnija Ambrus, poita Zagradec na Dol
28, Obtina Metlika-mesto.
29, Drudtvo sv. Antona Padovanskega Stey, 185
(KSK]), Burgettstown, Pa,
30. Sedejeva druzina v Ljubljani,
51, Zupnija Grahovo pri Cerknic,
52, Obtina Novo mesto.
53. Prosvetno drudtvo pri Sv, Rupertu nad La-
Skim,
34, Obtina Primskovo pri Litiji.
35, Zupnija Leskovee pri Krikem,
36, Emg\vlnu druftvo v Lokah pri Zagorju ob
Savi,
37, Zupnija Vade,
38. Obting Dobrunje pri Ljubljani.
39, Zupnija Yurberg pri Ptuju,
40, Prosyetno drustvo v Kropi.
41. Zupnija Toplice pri Novem mestu.
42. Prosvetno drudtvo vy Zuzemberku,
43. Zupnija Zapoge pri Smledniku.
4. Obdina Velenje,
45. Oblina Murska Sobota,
46. Prosvetno drustyo na Uncn pri Rakeku,
47, Zupnijo Marijinega Oznanjenja v Ljubljani.
48, Katolisko prosvetno drudtvo pri Sveti Ani v
Slovenskih goricah,
4. Zupnija Hinje pri Zuiemberku,
50. Katolisko prosvetoo druftvo v Smihelu pri
Novem mestu.
51, Zupnija St. Ozbalt, podts Trojane.
52, Ob&ina Selea pri Skofji Loki,
53, Prosvetno drufivo »Slomiek« v Voklem pri
Kranju
34. Prosvetno druitvo v Radovici pri Metliki
55. Katolisko prosvelno drudtvo pri Deviei Ma
tiji ¥ Polju pri Ljubljani

56. Katolidko prosvetno drustvo sSavicac v Bo-
hinjski Srednji vasi,

57, Obcina Brezje na Gorenjskem.

58, Zupnija Jezica pri Ljubljani,

59. Prosvetno drustvo v Sostrem, p. Dobrunje
gri Ljubljani.

60. Prosvetno drustvo v Smartnem pri Litiji.

61, Obtina Kamnik. .

62, Mesina Zupnija sv. énkoba v Ljubljani.

63, Zupnija Draga pri Cabru,

64. Zupnija §t. Peter pri Novem mestu,

65. Zupnija Duplje, posta Krize,

66. Zupnija Podzemelj, p. Gradae v Beli Krajini,

67, Obgina Slovenjgradec,

68, Obtina Teharje,

69, Prosvetno drudtvo v Spuklju pri Ptuju,

0. Prosvetno drustvo na [Ellcdu.

71. Obtina Motnik,

Ljubljanski 8kof dr. Gregorij RoZman,
predsednik Rafuelove druzbe, ki ho dne 1. ju-
lija t.1, vodil zasedanje Izseljenske zbornice v

Ljubljani,

72 Jugoslovanska delayska podporna jednota v

.ensu, Franeija,

75. Katolisko prosvetno drudtvo v Marenbergu,

74. Katolisko prosveto drustvo na Brdu pri Lu-
koviei.

73, Zupuija Bohinjska Bela,

76. Zupnija Sv, Martin na Pohorju,

77. Katolidko prosvetno drutvo na Brezovici
yri Ljubljani,

78. Prosvetno drustvo Truovo, Ljubljana,

79. Ob&ina Smlednik.

80. Katolisko prosvetno drudtvo v Sp. 8iski,
Ljubljana.

81. Obgina Rajhenburg.

82. Katolitko prosvetno drustvo v Starem trgu
ori Lozu-Rakek,

85, Prosvetno drudtvo v Besnici pri Kranju

84, Obdina Sv. Peter pod Svetimi gorami,

83, Prosvetno druitvo v Polhovem gradeu.

86, Katolisko prosvetno drudtvo v Mengiu.

87, Katolisko prosvetno drnstvo pri Sv. Bolfen-
ku pri Sredis¢u,

88, Zupnija Trzi€ na Gorenjskem

89, 2upnija Smartno pri Litiji.

90. Zupnija Kamoa gorica.

91, Zupniju Sv, Kriz oh Krki,

92, Katolisko prosvetno drustvo v Prihovi,

93, Obéina Kranjska gora

94, Prosvetno drudtyo v Tunjicah pri Kamniku

95, Obtina Prevalje.

96. Zupnija Dobrepolje na Dolenjskem.

9%, Zyeza jugoslovanskih rudarskih drustev v
Severni Franciji, Lievin (P, de C.).

9. Ealmliéko prosvetno drustvo v Dobrni pri

elju.

99. Slovensko katolitko bralno drudtvo v Novi
Cerkvi, posta Vojnik,

100. Katolisko slovensko bralno drustvo v Miru

pri Veliki Nedelji.

&upnija Adlesici,

102. Slovensko katolifko prosvetno drudtvo v
Oysisah, posta Podnart.

103, Obgina Kamna gorica.

Prosvetno drustvo v Mekinjal pri Kamniku,

103, Zupnija Sy, Duh pri Krikem,

106. Obgina Preéna, posta Novo mesto,

107, Ob¢ina Raka pri Krikem,

108, Mestna obéina Trzic,

109, Ob¢ina Gradac v Beli Krajini.

110. Hranilnica in posojilnica v Sent Vidu nad
Ljubljano,

111, Katolisko prosveto drustvo v Grizah,

112, Prosvetno drustvo sBaragac v Trebnjem.

113, Obtina Bled.

114. Katolisko prosvetno drustvo v Trbovljah ob

avi,

{13, Obfina Crna pri Dravogradu.

116, Prosvetno druStyo pri Sv. TomaZzu pri Or-
moZi,

117, Zupnija Sv. Trojica nad Cerknico,

118, Katolisko prosvetno drustvo v Thanu, poita
Domzale,

119, Zupnija Homee pri Kamniku,

120. Katolisko prosvetno drustvo v Horjulu pri
Vrhniki,

121, Katolisko prosvetno dru$tvo v Jarenini.

122, Obéina Crunomelj-mesto,

123, Obgina Sy. Jurij ob Taboru.

124, Katolisko prosvetno drustvo pri Sv, Trojici
ori Moravéah

123, Zveza jugoslovanskih drudtey sv. Barbare v
Holandiji.

126, Ohéina Bogojina,

127, Obéina Sy, Lenart v Slovenskil goricah.

128. Kato''3ko prosvetno drustyo v Dobu pri
Domzalah,

129. Obtina Kropa na Gorenjskem,

130, Prosvetno (||ru§h'o v Smartnem pri Velenju,

131, Ohtina Dol pri Ljubljani,

132, Drudtvo sv, L’n’slinc st, 212 (KSK]), Euclid,
0., USA,

133, Zupnija Zaplana, posta Vrhnika.

154, Federacija jugoslovanskili sindikalnih sek-

cij v Lensu, (P, de C.),

v
Solski odsek
e —————

Tiskovni odsek Marijine kongregacije v urdu-
linskem samostanu v S{;nl'ji Loki je izdelal silno
lep album s slikami iz vsch slovenskih krajev
za rojake v Ameriki, v Clevelandu, Album ima
140 listoy, vsch slik je 710. Slike so sestavljene
v lepe skupine, ob njih so napisi, kakor: »Do-
movina vas puzdru\‘fju«, sGorice Stajerske se
tiho solze, izseljence drage nazaj si Zele¢, sDo-
lenjei so jako poboZni ljudje, tudi v tujini ohra-
nijo verno sreee, sNarod nad dokaze hranie,
alimm\'inu vas ljubi in moli za vase,

Album bodo ponesli slovenskim izseljencem
rojaki, ki se mude sedaj v domovini,

Za lepo in globoko zamisel tega plemenitega
dela se darovalkam prisréno zahvaljujemo.

Drugo preseneéenje pa so nam napravili pod-
mladkarji in wdmludLuricv Rdelega kriza in
fudransku straze na mescanski Soli v Ljutomeru,
Yoslali so nam dya albuma z razglednicami mno-
gih krajev iz Slovenije in ostalih krajev naie
drzave, Razvrstili so jih tako, da \udijo gle-
dalca iz sprlefkec vasice do Ljubljane, dalje po
Gorenjski, Dolenjski, preko Hrvatske v ~r|)~Lu
kraje, de dalje preko I!Smm- do nafega Jadrana,
PriloZen jo bil tudi zvezek, v katerem so utenci
opisali fege in obitaje nafega kmeta v sPrle-
kijic. Albume bomo posluli v Ameriko oziroma
v zapadue evropske drzave,
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Joze Podslivniski:

Izseljenska zbornica — Zivijenjska potreba
nasih izseljencev

Nepopisni in nepozabni ostanejo viisi, ki
jih &lovek dozivlja vsako leto na ljubljan-
ski postaji, ko se vracajo nasi bratje in se-
stre po dolgih letih iz mrzle tujine na do-
mato rodno zemljo. Vedno se mi porosijo
o¢i, kadar opazujem prisréne pozdrave na-
§ih izseljencey s svojei. Ob takih prizorih
ne more ostati nobeno oko suho...

In ¢e se nekoliko poglobimo v razorane
obraze in Zuljave roke nasih izseljencev,
ko ob vstopu v domovino pozabijo na vse
trpljenje, vse krivice, ki se jim gode v tu-
Jjini, potem vemo i obéutimo, da je rodna
domovina zanje kakor zdravje. Vem, da si
nekateri nadi izseljenci odirgajo od ust, ite-
dijo mnogo let samo zato, da gredo saj za
nekaj ¢asa pod rodni krov. S tem nam Zivo
kli¢ejo vsako leto, da nas niso pozabili in
da e vedno gorko ljubijo naso zemljo, go-
vorico in pesem,

Nasi dragi izseljenci so prisli k nam iz
daljnih dezel, nekateri pridejo v avgustu
in septembru, da se nasrkajo nove ljubezni

do nage lepe zemlje, govorice in pesmi, ob-

cnem pa, da nam povedo, da imejmo zanje
vet razumevanja in ljubezni.

Kdor vsaj nekoliko pozna razmere in Ziv-
ljenje nasih izseljencev in jih primerja z
drugimi narodi, mora priznati, da nafa do-
movina ni storila do njih tega, kar bi mo-
rala in kar nafa kri v tujini v polni meri
zasluZi.

Na3 ¢lovek v tujini je marsikje brezprav-
na raja — suzenj tujega kapitala, Tujina
se marsikje dié in bogati z Zulji slovenskih
rok. Splosno je znano, da so nadi rojaki v
tujini zelo priljubljeni, ker so zmozni pri-
jeti za vsako delo — in o ne samo rocno,
ompak fudi umsko — saj imamo danes v
tujini duSevne velikane, ki jih obéudujejo
tuji mogo¢ni in kulturni narodi.

QOdved bi bilo, da bi nasteval vse io, kar
so nadi rojaki dosedaj Ze storili za ugled
nafe domovine, besede in pesmi v tujini
Pribiti bi Zzelel samo to, naj bi domovina
stremljenja nadih ljudi v tujini tudi gmotno
in moralno podpirala,

Marsikdo je Ze zapisal, da so nasi izse-
ljenci za nas Ze izgubljeni. Zdi se mi, da
je ta sodba preostra. Izgubljeni bodo tedaj,
kadar se domovina ne bo ve¢ zanje zani-
mala — dokler pa bo imela domovina naso
Rafaelovo druzbo in Izseljensko zbornico,

Vso zahvalo za trud, delo in poZrivovalnost
kakor tudi vse priznanje izrekame gospoditni
Alfonzi Lindtnerjevi in gospodiéni Rosovi in
ysem ostalim, ki so pomagali pri tem delu, Vso
zahvalo tudi mladini, ki je tako razumela nado
tiho prosnjo in nas podprla pri delu,

Whadinshi sklad

Okrog 12, t.m, pride nekaj izseljenskih ofrok
v domovino, kjer ostanejo v skupni koloniji ved
tednoy, da obiséejo domace kraje, poglobe zna-
nje slovenskega jezika in spoznsjo svoje tova-
rise v domovini

Y istih dneh pridejo k svojim sorodnikom oz

tolika Zasa bodo vezi med nami in izseljen-
el Zive.

Treba pa je, da ves na§ narod krepko
podpre Sirokopotezna stremljenja Rafaelo-
ve druzbe, ki Zeli v lzseljenski zbornici
zdruzZiti vse sile naroda doma in v tujini
k reSevanju nafega slovenskega izseljen-
skega vprasanja,

Nad narod na tujem je trdno preprican,
da jih domovina ljubi in da jim Zeli po-
magati, Kako pa naj jim pomagamo, to so
ze neStetokrat povedali — brez dvoma bodo

Mariborski skof dr. Ivan Jozel Tomazié,
veliki dobrotnik nasih izseljencev,

povedali tudi sedaj na prvem ustanovnem
zasedanju Izseljenske zbornice dne 11, ju-
lija, da jim pomagamo najbolje s tem, Ce
vsi brez izjeme — narod kot celota podpi-
ramo moralno in gmotno novo ustanovo Ra-
faclove druzbe — lzseljensko zbornico v
Ljubljani.

v kelonijo tudi otroci, ki prebivajo s svojimi
stardi v juznib krajih nade drzave. Ti se bodo
pridruzili jzseljenskim tovariiem ter preziveli
skupaj nekaj tednov v koloniji. Drug drugemu
hotejo pomagati, skupno spoznavati kraje svo-
jih starSev ter doziveti lepoto in mo¢ materine
hesede,

Vsi otroci nam bodo dragi, radi jim bomo po-
magali, da jim bo kolonija topel in drag dom.
Decki bodo stanovali v salezijanskem zavodu
na Rakovniku pri Ljubljani, vodstvo je prevzel
. prof. Omahen Frane. Deklice pa bodo v uriu-
inskem zavodu v 8kofji Loki pod vodstyom t. &
referentinje Solskega odseka gdé. uéiteljice J.
Suiterfiteve.

Vsem klitemo; Prisréno pozdravljeni in do-
brododli na domatih tleh!

Prvega zasedanja lzseljenske zbornice se
bodo udelezili nasi odliéni drzavni in cex-
kveni zastopniki in tudi delegati posamez-
nih Zupnij, obCin in organizacij v domo-
vini in tujini, Bo to v miniaturi zborovanje
lige narodov. Poleg tega pa bodo misli in
zelje spremljale to zborovanje na sto tisole
nase krvi v tujini, ki so zastopani po poob-
laiéenih delegatih.

Dal Bog, da bi se ideje, porojene na ome-
njenem zborovanju, uzgale kot mogoten
kres, ki bo zajel vso Slovenijo doma in Slo-
venijo na tujem k smotrnemu aktivnemu
sodelovanju in vzajemni pomodi.

Dobre volje in idej ne manjka — manjka
pa v prvi vrsti ljubezni in vzajemnosti, da
bi vsi — narod kot celota — pri tem nas
meje ne smejo loditi — zagrabili za delo,
ki kri¢i po pomodi in reSitvi, ¢ée notemo,
da nam Slovenija na fujem — nadi izse-
Ijenci — ne utonejo za vedno med tujimi
mogocnimi narodi v mrzli — tujini.

Se je ¢as — zato vsi na delo!

Nasa izseljenska mladina
in domovina

V italijanskih listih scm bral zanimiv in
zelo pouten ¢lanek o italijanski izseljenski
miadini, ki se bo letos med potitnicami na-
srkala nove tople ljubezni do jezika, pesmi
in rodne grude po raznih predelih ltalije.
Mussolini je letos povabil 28.000 italijanske
mladine iz vsch deloy sveta na potitnice v
domovino. Listi so porofali o nenavadnem
veselju mladine, ki se je te dni pripeljala
domoy, in o prisrénih sprejemih ob vstopu
na rodno grudo. Zanimivo je v prvi vrsti
dejstvo, da je odila ta mladina na potit-
nice na drZavne stroske italijanske vlade,
ki Zeli na ta nain tesno povezati vse drob-
ce italijanske krvi in misljenja, in ne pusti,
da bi se kje kak drobee zgubil ali pa utonil
v tujih narodnostnih morjih.

Povsod po svetu, kjer Zivi italijanska kri,
kako je v prvi vrsti lepo in dobro preskrb-
ljeno za mladino. V Holandiji, kjer je ve-
liko manj lalijanov kakor pa Slovencev,
imajo Stiri uditelje, da poutujejo njihovo
mladino v narodnem jeziku, nasa mladina
pa nima niti enega uéitelja, In Se ved, la-
lijanska vlada daje svoji mladini v Holan-
diji brezplaéne avtobuse, ki mladino vozijo
v Solo in iz Kole in opoldne dobi mladina
celo brezplatno kosilo.

Nasa izseljenska mladina pa se mirno
utaplja narodno in tudi versko in o ne
samo v Holandiji, ampak po vseh delih sve-
ta. Zakaj? Zato, ker se zanjo premalo bri-
gamo in imamo premalo domovinske in bra-
tovske ljubezni do njih in se obenem ne
zavedamo, da se z njimi tudi mi v domo-
vini potapljumo in hiramo,

Od nasih rojakov, ki prihajajo vseko leto
na obisk v domovino, slifimo neprestane
profnje, naj se zavzamemo v prvi vrsti za
njihovo mladino, rojeno v tujini in prepu-
§¢eno tujim narodnostnim nevarnostim. Ra-
faelova druzba, ki Ze dolga leta s krvave-
tim srcem in budno opazuje to veliko in
krvavo rano na nafem narodnem felesu, je
priela letos z novo akeijo; naprosila je
kompetentne oblasti za podporo in res se
ji je posretilo, da bo letos prvi¢ na podit-
nicah 20 slovenskih otrok brezplatne.
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To so prvi zatetki. — Pozno smo zadeli,
pa vendar je bolje to, kakor pa nikoli zu-
ceti. Denar, ki se bo porabil za te siromas-
ne slovenske otroke, da se ysaj za mesee
dni nusrkajo tople materinske ljubezni do
rodne grude njenih starfev, do nase lepe
besede in pesmi, bo bogato naloZen kapital,
ki bo donagal visoke obresti.

V bodote bo treba storiti §e ved! Na vse
na¢ine moramo delati na to, da se bo nasa
izseljenska mladina Solala v domovini in
hodila na pofitnice vsako leto v tisotih in
tisocih po zgledu Italije.

Na ta natin bomo naso mladino v daljni
tujini najsigurneje priklenili nase versko
in narodno, da num ne ufone za vedno v
tujih narodnostnil morjih,

V tej smeri bo skusala delati Izseljenska
zbornica, ki prireja {e dni prvo ustanovno
zasedanje v Ljubljani.

Vse kompetentne oblasti toplo prosimo, da
bi idejo in zamisel Rafaelove druzbe in Iz-
seljenske zbornice krepko podprli gmotno
in moralno, za kar nam bo v prvi vrsti hva-
lezna nafa zapudcena mladina v daljni in
mrzli {ujini. Joze Podslivniski,

Uveljavljenje pravic iz Elanstva
bratouskih skladnic za
rudarje-izseljence

Na razna vprasanja, ki jih prejemamo od
rudarjev, ki so se izselili v Francijo, Bel-
gijo in Holandsko, kako in pod katerimi
pogoji si morejo varovati tu doma pridob-
ljene pravice iz starostnega zavarovanja
pri bratoyskih skladnicah, moremo dati tole
informacijo:

Na podlagi § 156, tocka 3. sedaj veljav-
nih pravil bratovskih skladnic je za delay-
ce, ki so ¢lani bratovskih skladnic in so
odsli na delo v drugo drZavo, s katero nasa
drzava nima sklenjene socialne pogodbe,
dolodeno naslednje:

sBivii ¢lan, ki je bil zaposlen v inozem-
ski drzavi, s katero nafa drzava nima kon-
vencije o socialnem zavarovanju, lahko ob-
novi zgubljene élanske pravice, ki jih je
imel pred odhodom v inozemstyo, e se pri-
javi bratovski skladnici v Zestih mesecih po
prihodu v domovino in zaéne placevati pri-
znalnino po § 50. pravil, ki znasa letno 20
dinarjev.

Vsi tisti rudarji, ki so v inozemstvu in so
dosedaj svoje stare &lanske pravice varo-
vali s placilom priznalnine, ni potrebno, da
to placujejo, ker morejo, kakor smo nave-
dli, zapadle ¢lanske pravice obnoviti, ko se
venejo v domovino,

YV zadnji Stevilki »Izseljenskega vestnikae
je bil o tem vprafanju priobfen &lanek, v
katerem delavci-izseljenci protestirajo proti
poslabfanju § 50. pravil bratovskih sklad-
nic, ki doloca nacin varovanja ¢lanskih pra-
vie, 1z gornjega pojasnila je razvidno, da
¢lanom-rndarjem, ki so odili za delom v
inozemstvo, ni potrebno placevati priznal-
nine in lahko Elanstvo obnove v roku Sestih
mesecey po povratku v domovino.

Popolne jasnosti pa sedaj ni v tem, kako
s¢ bo postopalo z izseljenci, ki so naseljeni
v tistih deZavah, s katerimi imamo sklenje-
ne socialne pogodbe.

Skrajanje Casa, katerega more delavec
rudar varovali za pokojnino, je vsekakor
krivica, ki se mora ¢imprej popraviti,

Kaj delajo nasi po svetu
Nemdija

Castrop - Rauxel. — Dragi slzseljenski vest-
nike! Ni nas namen, da bi te izrabljuli za kakr-
Sne koli neprijetnosti ali prickarije, To smo 7e
v tvoji zadnji Stevilki dovolj jasno povedali, Saj
pa bi tudi ne bilo dostojno in nikakor ne pray,
uko bi izseljenci svoj najboljsi in tako potrebni
list, kakor je za nas slzseljenski vestnike, ne
znali za kaj boljsega in koristnejiega uporabiti.
V zadnji Stevilki smo tudi omenili, du nas kato-
liska zveza v Mars-Meerbecku in njen predsed-
nik ne pustita v miru itd. Predsednika te zveze
pa je na§ &lanek hudo razburil in razzalil, da
nam je 24 6, 1938 poslal priporoteno pismo s
prilogo, ki naj bi jo mi prepisali in priobeili v
slzseljenskem vestnikue, 'V svojem pismu nam
sicer grozi, da e tega ne bomo storili, da bo
prisiljen nas postaviti pred skadijac.

In ker je on zahteval od nas oi'lgovor po slz-
seljenskem vestnikue, mu to Zeljo tudi izpolni-
mo. Ne moremo pa fega v polnem obsegu. Prvié
nismo mi v zadevnem ¢lanku pisali, da je on
strankar, $e manj pa, da je slepar.

'l'om{ uzaljeni- gospod!” Vzemite e enkrat v
roke ¢lanck v Stevilki 6, na strani 56, in ga ne-
koliko bolje premotrite kakor ste ga prvil in
stvar bo potem na obeh straneh v redu. Ce pa
imate vec smisla in Casa za pravdanje kakor za
zdravi preudarek, potem pa vam svetujemo, da
storite, za kar ste se izrazili v vaiem ?ismu. Mi
smo pripravljeni na vse, ste li tudi vi

Da pa bi mi vafe pismo prepisavali in priob-
Gl nam S¢ na misel ne pride, Preklicati ni-
mamo nitesar, Sicer pa smo toliko lojalni, da
na tem mestu ne govorimo ved o vas, Imeli bi
namre¢ Se dovolj, a je fkoda papirja in Cusa.
Vseeno pa smo radovedni. kdo vam daje to pra-
vico podpore, ki so namenjene ne vam in ne
nam, ampak jugoslovanskim otrokom v koloniji,
zadrzevati,

Sicer pu vam damo na razpolago, e hotete,
da govorimo, pa bomo, a ne po vadi Zelji. Ne
izzivajte nas, pa bomo moltali. ..

C'astrop-Rauxel. — Tukajfnje slovensko kato-
lisko drustvo rozenvenske bratovicine je prire-
dilo v zvezi z mofkim katolitkim druftyom sv.
Barbure 19. junija v dvorani g Hubertg v Ha-
hinghorstu kavni kroZek v zvezi z materinskim
dnevom, Za materinski dan je sicer Ze nekoliko
pozno, toda razmere in okoli¥¢ine niso poprej
dopustale, Omenimo pa, da je bila fa priredifey
za drudtyi precejen uspeh, saj pa je bila dyo-
rana nabito polna in ko smo se fako pri kavi in
peciva Ze nekaj Casa zabavali, smo mogli ugo-
toviti, da primaniKuje peciva, dasirayno smo pri-
pravili precejinje &evilo rezervnih poreij. Edino
to 7e kaze, da je bila udelezba velika in da Se

imajo nekateri rojuki smisel za napredek dru-
Stva, R el

Predsednik g Borisek je otvoril prireditey in
pozdrayil nayzoce, posehno pa slovenske matere,
ki 50 se udelezile v zelo lepem $tevilu, Nato je
gospaditna Toni Siter materam v lepi deklama-
¢iji Cestitula in jih pozdravila, Tudi héerkica
predsednika Buriiku. Matildka, je povedala v
sree segajoto deklamacijo, ki jo Je naudila nje-
na mamica. Konéno pa je s svojo deklamacijo
gospa Kamphowe iz Gladbecka vsem, fudi mo-
skim orosila odi,

VY prosti zabavi pa nam je od tasa do, casa
svirala harmonika, Pa tudi gospod Kamphowe
in njegova ljubka soproga Ani sta nam na odru
nekaj komadoy izvedla, tako da se je vsak, ki
je le imel roke, moral drzati za lrn{)uh. toliko
je bilo smeha, Med zabavo pa smo prepevali
slovenske narodne pesmi in je pri vsem tem fas
pray naglo potekal,

Utitelj ali duhoynik bi bil pri nas zelo potre-
ben, Mladina bi se rada uéila slovenskih pesmi
in sgloh vsega, toda stardi tega v polni’ meri
nikukor ne zmorejo, Otetje so sedaj zopet vsi
zaposleni in so s tem fudi matere dobile veé
posla, ki jim {'cmljo cas, ki bi ga potreboyale
Z vqiqjo mladine, Seduj pa, kakor smo doznali,
Je tudi pret. gospodu Tensundernu zapria pot
do nas in smo tako zares popolnoma prepusteni
samj sebi, Veekrat se \'rraéujemo, kaj bo iz te-
a, kje nam je v prihodnje iskati pomoti, ée jo
omo potrebovali, Nestetokrat smo e na vse to
opozarjali domovino in merodajne Cinitelje ter
N‘m dokazovali, da nad izseljenski voz tukaj v

emdijileze ¢edalje bolj v prepad, Pa kakor se
nam zdi in kakor na¥ danadnji poloZaj kaZe,
vsa nasa prizadevanja, vsi nasi klici in obupava-
nje niso padli na rodna tla, ampak se je vse raz-
prilo nekam v zrak, Nimamo ved pravega upa-
nja, da bi bila nasa domovina zadosti mocna, da
bi odstranila vse te neprilike in nas resila naj-
hujsega zla.

Koneno pa se iskreno zahvaljujemo ysem fi-
stim, ki so pripomogli, da je nasa prireditev
tako lepo uspela, Zahvaljujemo se pa tudi ysem
tistim, ki so nas ob tej priliki obiskali. Najlepsa
zahyala pa g. Kamphoweju iz Gladbecka in nje-
govi Zeni Anici, ki num bosta ostala v trajnem
spominu. — Pri tem moramo tudi omeniti, da
smo nabavili pecivo za prireditey pri gospodu
Meininghausu v Mangede, pri ¢emer je bil po-
sredovalee Ludvik Dolar (Slovenee), ki je pri
Meininghausu zaposlen in ki sta se oba prire-
ditve udelezila ter ostala tam prav do zakljucka,
Izkazala sta se pray hvale vredno in zeleli bi
ju Se vetkrat videti v nadi sredini.

Francija

Merlebach, — Slovoodnafegabiviega
konzuladr I1iéa, Vzatetku meseca junija
smo se poslovili v Metzu od g generalnega kon-
zula dr, lli¢a, V imenu vseh Iolnvm-\‘ ,ﬁngnslu»
vanske katolitke misije v Aumetzu se je za-
hvalil za vso nepristranost in razumevanje slo-
venskega delavsiva g, izseljenski dubovnik Svele.
V imenn Jugosl, kat, misije v Merlebachu je
izrazil vso hyaleZnost jugoslovanskih izseljen-
cev v njegovem podrodin izseljenski duhovnik
g. Grims Stanko, Globoko ginjen se je hivsi g
generalni konzul de enkrat zahvalil za vso sloz-
no sodelovnaje izseljenskih misij in izseljenskih
utiteljev s konzulatom v Metzu, Gospodu dr.
Nién zelimo v novi sluzbi mnogo uspeha, kot
ga je imel tudi na podrotju konzulata v Metzu,

Sprejem novega konzula, G, general-
ni konzul Smiljani¢ je nastopil svoje mesto pri
odhodu gospoda dr, l‘i(u. Pryve pozdrave in Zelje
nadih izseljencev na podrotju izseljenskih misij
Aumetza in \h-rh-h.u‘lm je razlozil g izseljenski
utitelj Jankovi¢ takoj pri sprejemu. V imenn
]ngm(mnn«ko kat, misije v Aumetzu je pozdra.
vil nogodoslega g. gen, konzula g. Svele, v ime-
nu Jug. kat. misije v Merlebachu gosp, Stanko
Grims, G, generalni konzul je obljubil, da bo
storil vse, kolikor ho mogel, za dobrobit vsch
izseljencey, Gospoda konznla tn % enkral po

adravljamo s prepricanjem, da bo prav fako
razimel izseljenske potrebe in Zelje nadih roja-
kov, kot bivdi gospod generalni Konzul,

Potovanje v Jugoslavijo. Vsi tisti, ki
nameravajo 22, avgusta potovati v Jugoslavijo,
naj tukoj posljejo dve fotografiji in uredijo in-
dentits karto, V Merlebachu in okolici naj se
priglasijo pri izseljenskem uéitelju g. Jankovitu
takoj, ko dobijo lo sporedilo. Otroci do & leta
imajo prosto voznjo, do 10. leta polovidno, od
10, leta dalje celo,

lzleti. Pretekli mesec je bil mesee izletoy
nasih druitev. S tremi aviobusi je drudtyvo »Edi-
noste iz Merlebacha napravilo krasen izlet v
Elsas, Istega dne je sProsta pote iz Stiringa na-
pravila izlet na Verdun, Za njimi je slo drustvo
sTriglave. Krajie izlete pa sta napravili tudi
drudtyi sy, Barbare jz Merlebacha in Creutz-
waldu, Vsi izleti so se¢ prav dobro posretili in
brez kakega nemira v splodno zadovoljstvo iz-
vriili.

Praznovanje narodnega praznika,
Vidovdansko proslavo smo praznovi v cerkvi
dne 3, julija s predpisanimi molitvami, v foli pa
30. junija v Ju usLnunskvm domu. G, ubitelj
Jankovic je I’alfﬂ;ll godovino fega praznova-
nja. Otroci so nastopili s peljem, godbo in so
brali lepa berila o domovin



Priliod novih delaveey v Merle-
baceh. Vtem mesecu so prishi zaduji delavei s
premogovnike Sarre et Moselle, Ze prihod novih
delaveey direkeija $e¢ nimg dovoljenja,

Spominjujoc se vseh rojukoy v Merlebachn in
okolici podilju iz lepe (Hmnm‘im' najlepes po-
sdrave izseljenski duboynik Grims Stanko,

Slovenska Sola v Merlebachu in okolici, Stur-
sem sporocam, du bom udil tudi oy potitnical
povsod, to je v Merlebachu, Jeanne d'Arcu, Cre-
utzwaldu in Habsterdicku. Ob pocitnicah so
ofroct prosti ves dun, zato moramo tu ¢as e bolj
porabiti, da se priuce tudi materinskega jezika.
l'oleg naSe govorice utim v Soli tudi nuse lepe
pesmice in skusal dosedi, da bi se znuli nadi
mali lepo in dostojno obnusatic Lepo vedenje je
kakor tank, Z njim lahko prevozimo mnogo fe-
zav v zivljenju. Kakil 30 ofrok se tudi ze pridno
vadi v godbi, Vse priznanje stariem, ki so jim
Kupili nstrumente, Glasba vedno dobro vpliva
na ¢loveski znataj, — Konéno prosim vse stur-
Se, da govorite doma z otroki le slovensko in
da jil navajate z lepo, ¢e (reba pa tudi z ostro
hesedo, da vam bodo odgovarjuli v jeziku vuse
maiere, Vem, da je to dostikrat hudo in tezko,
toda 2 vetrajnostjo in potrpezljivostjo se vse
doseze, to nam pricajo nekateri lepi zgledi; ka-
terim vsa Cast. Ako otroka ne posljete v sloven-
sko Solo in ako z njim govorite v tujem jeziku,
ste ga izbrisuli iz scznuma Slovencey, Ako se
hoce otrok pozneje sam zbrisati, ko bo velik in
pri pameti, naj se; vi si pa nikar ne nupriite te
odgovornosti, ker ne veste, kaj pride, Narodi,
10 s0 kakor drevesa, ki stojijo in Kljubujejo Vi
harju. Ako odpade 2 drevesa list, ni to tolika
skoda za drevo, pué pa za list sam, ki ga veter
odnese prot, kjer slednjic pade na tla, strohni
in gnoji druga drevesa .., Veje slovenskega na-
roda 0 tuko velike, da segajo po vsem syelu,
samo drzati se jil je treba, — Jankovié Janko,
izseljenski utitelj v Merlebuchu,

Aumetz, — Od generalnega konzula v Metzn
g. dr, llica smo prejeli pismo, v Katerem nam
naznanju svoj odhod, se zahvaljuje drustvu in
njegovim Clanom za prijuzne sprejeme, ki jih
jo bil delezen prionas vsakokrat, ko nas je obi-
skal. Kontno nas bodri n zeli; da bi drudivo
delalo e dalje v korist izseljencey, narodu in
domovini Jugoslaviji.

Vest, da nas g. dr. 1i¢ zapusta, nas je bridko
zadels, ker takih uradnikoy, kot je bil dr. 1i¢,
je zal zelo malo ¥4 mirno lahko tedimo, da med
wami 8¢ ni bilo moza pred njim, ki bi se toliko
sanimal za nase izseljenje, Kot g. dr, Hié, Pray
posebno v lepem spominu pa gu bo oliranila
nase mlading, katere se je vsakokrat spomuil,
ko nas je obiskal, 2z raznimi dobrotami,

Obenem pa nus_je njegovo pismo srino ruze
veselilo, saj kaj takega popre) nismo bili vajeni,
ker se nikoli nobeden se zmenil ni za nas, Kuj
da bi se od nas e poslavljal,

Gospod dr, 1i¢, ker nimamo Vadega sedanjega
naslova, se Yam v alzseljenskem vestnikue
iskreno zahvaljujemo za Vase pismo, 2o Vade
lepe poslovilne besede; Vasim Zeljum pa bomo
ustregli, kolikor bo v nasi moéi, Vas pa, g dr,
1i¢, bomo ohranili v najlepiem spominu,

Clani Slov. del, drustva v Aumetzu,

Aumetz. — lzlet v domoyino, Odhod iz Metza
v ponedeljek 22, avgusta ob en Cetrt na eno uro
sopoldue, Odhod nuzaj iz Ljubljane v ponede-
|jl-k 12, septembra ob en Cetrt na develo uro
avecer. Cena: 460 frankoy, otroei do 4 letn za-
stonj, otroci od 5. do 10, leta poloyiéno, to je
230 frankoy, Platati je najkasncje do 15, avgu.
sta. Prijaviti se je (reba pa vsaj do 1, avgusta.
Tisti, ki se bo prijavil kusneje, si bo moral
potne liste sam iskati, Potni list bo za pravocas-
no prijavljenc skupnc za vse in najbrz tudi sku-
pen francoski vizum. Dopust na rudniku naj si
preskrbi ysak sam. Prijavite se: Svele Anton,
gumonier vougoslave, Aumetz, Moselle, ali pu:
Jankovi¢ Janko, 17 rue St Avold, Freyming,
Moscile. Ob prijavi prinesite: 1. denar, 2 po 4
fotografije za vsakega, ki je star ved ko 10 let,
povejle djv in kdaj ste rojeni {er kje stannjete
Zlasti jo vazno, da se prijuvite vsaj do 1. av-
gusta,

Kakor smo zvedeli, je na dr. Hidevo mesto Ze
prifel g, Smiljevi¢ Bogdan. ¥ imenu Slov. delay-
skega drustva v Aumetzu gospoda generalnega
konzula Simljevica iskreno pozdravijumo in mu
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klicemo: «Dobrododlile — Zolimo in pricakn-
jemo, da bo g, gen, Konzul sl po poti, ki jo jo
cacrtal g, dre, Mic, kateri edini ima zasluge, du
se je nchalo med nami sovrastyo, katerega so
rasejuli njegovi predniki. Gospoda generaluega
Konzulu pa vljudoo vabimo, du nas kmalu obi-
See in se sum preprica, da imamo tudi v tujini
Kostek domovine.

Habsterdick-Stiving, — Zopet se moramo ogla-
siti rojuki iz Habsterdicka in okolice v nasem
priljubljenem listu, Z¢ dolgo casa ni bilo od nas
i slisati, Letsnje leto smo dobili slovenskega
utitelju g Junkovica v tukajinjo okolico. Nus
dobri slovenski uéitelj num je ze mnogo pripo-
mogel pri- nasih slovenskili sy, magah, ki jih
imamo ysak mesce enkrat v kapeli v ilabster-
dicku. V tej kapeli imumo tudic nado Marijino
podobo z Brezij, Meseca maja smo imeli v tej
kapeli slovenske Smarnice in pete litanije Ma-
tere bozje, Tudi tretjo nedeljo v maju je imel
slovenski izseljenski duhoynik g Grims iz Mer-
lehacha $marnice in pete litanije z blagoslovom,
Vse potrebne pesmi je pel Zenski in otroski zbor
pod vodstvom g, Junkovitu, Po cerkveni pro-
slavi smo odili v katolisko dvorano poleg ka-
pele, ko smo rojaki proslavljuli god nadega do-
brega izseljenskega duloynika g Grimsa Stani-
sluva, Peyski zbor mu Ee zapel nekaj voséilnih
yesmi in mandolinski zbor mu je zuifrnl nekaj
epih skladb, Nato so mu yostile deklice iz slo-
venskega razreda in mu podarile bele evetlice.
Voditelj proslave mu je poduril v imenu roju-
kov lepo §tolo, Proslave smo se vsi tukajinji ro-
juki udelezili, Udelezila sta se tudi g Zupnik
Halter in g, kaplan Hofman iz tukajSnje Zupni-
jo. Ob tej priliki se moramo najpriseéneje za-
ivaliti vsem tistim, Ki so pomagali pri proslayi
‘mdu nasega dobrega dusnega pastirja, Yse naj-
epsa hvala, gospodu Stanislavu pa klitemo: S¢
nu mnogu letal — Komaj smo koncali eno pro-
slavo, swo bili ze vabljeni na bozjo pot k Ma-
riji pomotnici z Brezij v Hubsterdiek, Nu bin-
kostni poncdeljek smo imeli v Marijini kapeli

bozjo pot. Rojuki iz Habsterdicka sma napravili
velik oltar, v katerem je bila podoba Matere
bozje, okrasena 2 venci in rozami, ki so jih pri-
pravile nase dobre slovenske matere, Prisli so
tudi izseljenski duloyniki gg. ZupanéiZ, Svele in
Grims, Imeli smo lepo prﬁolnost za spoved in
za prejem sy, zakramentoy, Popoldne se je raz-
vila dolga procesija po nasi koloniji z Marijino
‘kmlnlm. § cerkvenimi in drustvenimi zastavami,
onéno smo se v kapeli Se priporotili Mariji
Pomotnici za zdravje in druge namene, Pred
Najsvelejsim so vsi zbori iz okolice Merlehacha
r.uyoli zahvalno in blagosioyno pesem, Pred ka-
pelo na prostem je bila telovadba nasih detkoy
s koratnico »1romba glasno klitee, prav tako
so nastopile deklice z vencki v rokah ob pesmi
sPo jezerue pod vidsivom nasega uditelja, Zve-
ter je bila lepa igra sDudee v {reh dejanjih v
dvorani g. Jagra, Alt. Stiring. Proti veéeru smo
se poslovili od nadih rojakoy iz okolice Merle-
bacha, Kreuzwalda in Aumeiza. Tu je bila Ze
druga nafa boZja pot. UdeleZba je bila dosti
veeju kot lani, — {’ nedeljo 31, julija proslay-
lja tukajdnje Slovensko podporno drudivo »Edi-
noste v dvorani g Jagra (Alt Stiring) desetleti-
co obstoja. Drudtyo je v teh desetih letih zelo
napredovalo, imelo je veé predstay in §teje 2
do 30 clanov. Svojim tlanom je izplatalo vee
tisoé frankoy bolniske, posmrtne in izredne pod-
pore. Lansko leto smo ustanovili otroski man-
dolinski odsek, Za to priliko vabimo k udelezbi
vsa slovenska in jugoslovanska drustva,

Le Crensot. — Ker se ne morem osebno udele-
Ziti ustanovnega zasedunja izseljenske zbornice,
poliljam ysem udelezencem, posebno fe zastop-
nikom oblasti, najiskrenejde pozdrave in izraze
vdanosti. Z vami smo, zato vas prosimo, pionirje
desete banoyine, da greste vztrajno naprej po
zatrtani poti v blagor nade domovine in sloven-
skega izseljensiva. Najlepsa zahvala za ves trud
in delo vsakega posameznika, Bog placajl —
Lojze Trojar, izseljenee v tovarnah orozja, Cren-
sof, F'rancija.

Holandija

Potovanje v domovino priredi Zyeza jugoslo-
vanskilt drustey sy, BurKurc meseca avgusto,
Odhod iz Auchena bo v petek 26, avgusta zye-
cer, V domoyini ostanemo do 9, septembra, Dne
9, septembra bo odhod iz Ljubljane, in sicer
svecer, tako da pridemo nuzaj v Aachen dne
10, septembru zveeer, Voznja stane od Aachena
do Rosenbaclia, 1o je do jugoslovanske drZzavne
meje, sem i Ga 27 hol. goldinarjey, Vsak, ki
se zeli potovanja udeleziti, si mora preskrbeti v
wotnem listu vizo za obisk v domovino in nazaj.
\r potni list dobi tudi vpisano od nasih konzu-
laenil wradoy odobritev ke, ministrstya, na pod-
lugi katere ima vsuk pravico do poloviéne voz-
nje od drzuyne meje dalje za vsa potovanja po
Jugoslaviji. Prijave za pofovanje se sprejemajo
od 1. do 15, avgusta nu sledece naslove: Selit
Rudol, tajnik zveze, Horstplein 16, Hocenshroek,
in Hladin Josip, predsednik zveze, Hommert 15,
Amstenrade, — Do 15, uvgusta je treba tudi ze
placati ves znesck za voznjo. Vse natantne po-
datke dobite po 20, juliju pri drustvenih pred-
sednikih uli pri gornjih dveh naslovih,

Heerlen, — Obisk generalnega konzulg dr, Mi-
licica iz Rotterdama, Pray lep dan smo izseljen.
ei doziveli zadnjo nedeljo v maju v Limburgu,
Obiskal nas je g gen, koozal dr, Milieié iz Rot-
tordamu v spremstvu g konzula dr, €, Sker-
junca, G. generaloi konzul dr, Miligié je z gosp.
gen, konzulom 1. Dupontom iz Heerlena pre-
skebel, da se je v Heerlenu v velikem mestnem
kinu predvajal krasen film o Jugoslaviji, Dvo-
rana jo bila polna ne le nadih izseljencey, ampak
tudi mnogo uglednib Holandeey je bilo navzo-
¢ih, za kar so se rade volje odzvali povabilu g.
Duponta, Posebno veliko pa je prislo nase mla-
dine. Lepa pohvaly gre pri tem starfem, ki so
jil pripclju‘i s seboj. Prisli so pa nadi iz vseh
kolonij po Limburgu v elikih aviobusih, kar so
organizirala drudtva sy, Barbare. Holandske go-
ste je pozdravil ft-u_ konzul g. Dupont iz Heer-
lena in jih povabil, da pridejo pogledat lepoto
nase domovine v Jugoslavijo. G. dr. Mili¢i¢ je
pa v lepem govoru navdudil srea nadih jzseljen-
vey, — Le prehitro je minil film, Videli bi radi
3¢ veb. Peyski zhor iz Heerlerheide je pa s svojo
nuavZoenostjo in petjem narodne himne povedal
slavnost lepegu due, Po konfani filmski pred-

stavi je g dr. Milicié z g Dupontom obiskal
sofo 2veze fer predstavil tudi novega konzula iz
Rotterdama g. dr. C. Skerjanea, Gospodje so vzeli
na znanje eio in drugo glede nadih potreb, ki
jil imamo tukaj. — G, dr. Mili¢iéu kakor tudi
se g, Dupontu se pa pray iskreno zahvaljujemo
za tu lep dun, Omenimo fudi, da sta bila navzota
fe & p. Teotim ter & p. Prah iz Belgije.

Heerlerheide. — Lepo uspel misi.‘&on smo imeli
Slovenci v tednu po veliki noti v Heerlerheide,
Obiskal nas je prejinji izseljenski duhovnik g,
Drugo Oberzan, V lepi tridneyaiei, kalero smo
v obilnem Stevilu obiskovali, smo se lepo pri-
pravili nu skupen zakljucek sy, misijona, kate-
rega smo imeli v nedeljo po veliki no&i v novi
sih izseljencey iz Heerlerheide, Hoenshroeka,
Brunsena in iz bliznjih kolonij. Pevski zbor iz
Heerlerheide je prepeval lepe slovenske naboz-
ne pesmi, Popoldne je bil pa drudtveni sestanek
v prostorih g, Marusa, katerega se je udeleZilo
mnogo nadih rojakoy Heerlerheide, Navzod je
hil tudi prejsnji izseljenski duhovnik g Drago
Oberzan, izseljenski duhovnik g, pater Hugolin
Prah iz Belgije, duhovni vodja zveze p, Teotim
in od Zveze pa zvezni predsednik g. Hladnik in
tajnik g Rudolf Seli¢, V )rijmel‘]:em razpolo-
Jenju je veter hitro minil, ko se je poslovil od
nas g Oberzan, ki je dolga leta deloval med
izseljenci v Holandiji, Pray iskreno se mu za-
hvaljujemo, da nas je prifel obiskat v Holandijo,

Posesivo v Kodlevju

prodam za din 39.000'—,
Higa, dve kleti, dve verandi,
elektrika, 4.400 m? zagraje-
nega vrta, nekaj gozda itd.

Jam$ek Marijan, Ljubljana
Cellska ulica 19, Bezigrad
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Najvaznejse dolotbe konvencije o upostavitvi mednarodnega
potujolega zavarovanja delavcev in namestencev.

Kdor se je kolitkaj bavil 2 izseljenskim vpra-
r?t'ln_jcm.“fs laliko kmalu ugotovil, da so izseljen-
oi in njih svojei najbolj zainteresirani na tem,
kako bi si za starost poleg eventualnih prihran-
kov omogogili tudi skronno pokojnino.

Moderna socialno varstvena zakonodaja se je
v teku zadnjih dvel desetletij toliko izpopol-
nila, da omogoda tudi delaveem, kateri so odsli
za kruhom na tuje, da morejo vsaj delno uzi-
vati sadove svojega dela,

V prejinjih ¢lankih smo si ogledali dvo-
stranske pogodhe, kjer sta si dve drzavi pogod-
benici obvezali priznati delaveem iz druge dr-
7ave enakopraynost z domadimi tako v pogledu
socialno varstvene zastite kot socialnega zava-
rovanja.

- MUD pa je v izpopolnitev zaitite delaveey-
izseljencey, kateri se v syrho zasluzka selijo
iz_ene drzave vy drugo, izdelal poseben nadrt
mednarodne konvencije, s Katero bi se naj upo-
stavilo mednarodno zavarovanje za varstvo pra-
vie iz invalidnega, nezgodnega in slarosinega
zavarovanja delaveey, kakor njihovih svojcev.
To konvencijo je Mednarodni urad dela no
skrbni sestavi in proucitvi z zato doloenim
odborom in Elanicami drzavami MUD na svo-
jem rednem zasedanju v juniju leta 1935, tudi
osvojil, : T A |

Ta konvencija je zelo vazna tudi za nas in
nafe izseljence, prav posebno za tiste, ki so se
naselili v zahodnih evropskih drZavah, Ker ni
verjetnosti, da bi v teh Casih in razmerah mo-
ﬁl'i skleniti s Francijo, Belgijo in Holandijo ka-

ih dvostranskili pogodh, bodo masi izseljenci
pravice, ki so jih in jih bodo pri nas dobili iz
socialnega zavarovanja, v navedenih drzavah
luliko uveljavljali na podlagi te konveneije.

V tem ¢lankn si bomo ogledali vsehino
te konvencije, Deli se v Sest delov, V prvem
ohravnava dolotho o upestayitvi mednarodnega
vzajemnega razmerja. V drugem razpravija o
nadinu varovanja ¢akalnih dob, v tretjem delu
navaja, kako je zavarovaii praviee, ki komu iz-
virajo iz nadej pokojninskega zavarovanja, v Ce-
trtem pa dolota nacin in obliko pravne pomodi,
katero nudijo za izvrievanje te konvencije dr-
zave pogodbenice druga drugi, V petem delu
navaja uéinke mednarodnega medsehojnega raz-
merja, Sesti del pa v zakljuénih dolothah daje
navodila glede rafifikacije fega sporazuma. —
Oglejmo si teduj nekoliko posamezna poglavja,

1. Upostavitev, mednarodnega vzajemnega
razmerja,

Drzave, ¢lanice MUD, se obvezujejo, da upo-
stavijo medsebojno vzajemno razmerje za ohra-
nitey cakalnih dob in pravie, katere so si nji-
hovi delavei in namestenci pridobili pri nosil-
cih obveznega zavarovanja v primern invalid-
nosti, onemoglosti, sfarosti in smrti, Na primer
pri nas kovinarji in rmlnr{’i Ti bratovskih sklad-
nicah, nameiCenski pri Pokojninskem zavodu,
ostali delavel pa pri zavarovanju za starost,
onemoglost in smrl, katerega hodo upravljali
Okrozni uradi za zavarovanje delaveey,

2. Ohranitey ¢akalnih dob,

Delaveem in namestencem, kateri so bili za-
varovani za primer invalidnosti, onemoglosti,
starosti in smrti pri nosileih obveznega zava-
rovania dveh ali ve® driay, katere so to kon-
yencijo ratificirale, se ho pri vsaki zavaroval-
nicl, brez ozira na njih dezavljanstvo, sestel Cas,
katerega so prebili v zavarovanju, in sicer:

Za ohranitey fakalnih dob se bo sedtel Cas,
v katerem so bili obvezno zavarovani in jmeli
platane prispevke, kakor (udi za doplatila, Ki
so bila za pridobitey pravie za to zavarovanje
jzveiena in to po zakonih nosilea zavarovanja
{iste drzave, v kateri so bile pridobljenc. Za ¢as
znvarovanja, kutercga dovoljuje iz invalidnega
in starosinega zavarovanja zavarovalnica kake
druge driave, kakor tudi za &as, v katerem daje
gavarovalnica kake druge drzave, v kateri pa-
nogi socialucga zavarovanja dajatve, katerih
prejemki bi vplivali na ohranitey oziroma ofu-
vanje zahtev po zakonih tiste drzave oziroma
nosilea zavarovanja, ki to sedtevanje vrii,

Za_ugotovitev, da-li so dani pogoji za prizna-
nje in izplacilo dajatey iz invalidnega, oncmo-
glostnega in starostuega zavarovanju ho treba:

1. da je izpolnjena predpisana karentna doba
placanih prispevkoy, ki dajejo pravico do rente
oziroma do pokojnine;

2. da so zopet ozivele dosedanje pravice;

3 pravice do prostovoljnega zuvarovanja;

4, pravice do zdravljenja.

Na podlagi gornjih ugotovitev se bo sestel ¢as
vrluﬁanih prispcvﬁnv in tudi dopolnilnih ypla-
¢l katera se bodo sestela za izpolnitey takalne
dobe po pravu zayarovanja tiste drzave oziro-
ma nosilea zavarovanjo, ki ho to seftevanje vr-
Sl Cas vpladanih prispevkoy Jakor tudi dopol-
nilnih prispevkoy, kateri so bili pridobljeni isto-
casno pri zavarovanju dyeh ali ved drZav, se
bodo sesteli le enkrat. Mogote bo namred, da
ho kdo zavarovan v Franciji in bo pri nas po-
leg tega pladeval prostovoljno zavarovanje, To
bi se ne priznalo, pa& pa samo listo zavaroya-
nje, ki je obvezno, in ono zavarovanje, kale-
regn je pri nas varoval,

favarovalna ustanova, nasprofi kateri je upra.
vitenee izpolnil vse pogoje za izplatilo rente
ali pokojnine, mora uposfevati ves ¢as zavaro-
vanja in na podlagi tega odmeriti dajatve po
zakonih, ki zanjo veljajo. Ta izplatila posamez-
ne zavarovalne ustanove v nobenem primeru ne
smejo skrajfati. Rente oziroma pokojnine, kate-
re so neodvisne od pridobljenih tasov in obstoje
iz gotovega zneska, oziroma gotovih odstotkoy
povprednega  zavarovanega  zasluzka  oziroma
mnogokratnika povprefnega prispevka, je mo-
gote zmanjSati v razmerju éasov, Ki so vratun-
ljivi za odmero odplatila po predpisih zavaro-
valnice, katera izpladila vesi, in to nasproti ¢a-
som, ki so vratunljivi za odmero vpladil po
predpisili vseh nosileey zavarovanja, do kate-
rih je delavee ali nameséence imel pravico do
nadej.

Ako tas zavarovanja posamezncga Clana ne
dosega 26 fednov, ta ne povzrofa izplacilne
dolznosti nosilen zavarovanja, pri katerem je
bilo zavarovanje izvrieno.

Ako pa bi kateremu delaven ali nameséencu
vsled nedostatkoy tega sporazuma ne bilo mo-
gode totno dolotiti dajatey pa je bil zavarovan
v dveh drzavah, ki sta ta sporazum usvojili, gre
tedaj vedje izplatilo za doseZeno zavarovanje
pri enem samem zavodu kot bi ga dobil po do-
Jogilih fe konvencije, Ima pa pravico ori tem
Zﬁ\'nrovunju do dopolnila v visini razlike zne-
ska.

Med posameznimi drzavami je s posehnim
sporazumom mogofe urediti postopek za od-
merienje plaéil, ki jih la sporazum navaja, pa
vendar na nafin, da je rezulfut dajatev naj-
mani toliko ugoden. Kakor ¢e bi se uporahile
do'othe te konvenciie. Dalje jo dati moZnosl,
da se zavarovanje delavea ali nameitenca in
njih svojeey izlodi iz zavarovalne dolznosti in
to na nadin, da se nakaZe kapitalna vrednost
dajatev iz naslova zavarovanja nosilen zavaro-
vanja druge drzave, v kolikor bi seveda ta mo
to pristala in se obvezala porabili kapifalno
yrednost zavarovanja za nakup pravie iz po-
koininskega zavarovanja pri njencm zavarova-
nju.

JZu\'nn‘wnm‘('ln. to je delaveem in nameiten-
cem, ie dano na prosto, da stavijo zahtevi po
rplailn nadej rent in pokojnin, katere jim iz-
virajo iz zavarovanj fisti zavarovalnici, pri ka-
teri so bili nazadnje zavarovani. Ta pa ima po-
tem fo oddati nanrej drugim. pri katerih je bil
delavee ali namedtenee zavarovan, Seveda mora
zavarovanee tofno oznaliti, koliko #asa fe bil v
kateri dravi zavarovan, kakor tudi kakSne pri-
snevke in za kotero vrsto zavarovanja jih je
plateval

Pladila, ki zapadejo v izpladile iz tch zavaro.
vanj, se pri preradunavanju zneskov v valuti
druge driave ureinjo na fa natin, da se vzamo
28 osnovo razmerie med yalutami, ki je volinlo
pryi dan tekofoga Cetriletja, v katerem ie hiln
zahteva stavljena, oziromg vlokenn za prizna-
nje rente ali pokoinine

Drzave, anice MUD. ki so to pogodbo ralifi.
cirale, se fzvajanju doloth te pogodbe morejo

odpovedati nasproti fisti dezavi, katera bi ne
krila riziku, zn katerega so bile dajatve pred-
lagane,

3. Zavarovanje pravie,

Delavei in namestenct, kateri so bili zavaro-
vani pri enem izmed nosileey zavarovanja dr-
Zav tlanie MUD kakor njil svojei, uzivajo pra-
vico iz pridohljenega zavarovanja hrez omejitve
in fo;

1. v kolikor bivajo na ozemlju tiste drzave, ki
je Clanica MUD in je fo pogodbo ratificirala,
brez ozira na dezayljanstyvo;

2, v kolikor so drzavljoni dezave, ki je ¢la-
nica MUD, ki ||v pogadbo ratificirala, brez ozira
na to, kje prebivajo,

Y kolikor pu gre za zavarovanee, ki niso dr-
svljani dezave, v Kateri uveljavljnjo pravice
iz nadej, ki so si jih pridobili iz zavarovanja,
platujejo nosilei zavarovanja doklade in dra-
ginjske doklade iz jovnil sredstey,

Vlrn/«lnl:jn petih let od uveljavljenja fega
sporazuma pa more vsaka dezave, ki je to po-
rodbo  ratificirala, ukiniti izplatevanje dodat-
cov in draginjskih doklnd iz javnih sredstey
drzavljanom drugih drzay,

Rente, katere so varovane po fej kon\'cuci‘li.
so ne morejo odkupiti z zneski; kateri bi bili
manjsi o njili Kapitalne vrednosti, Rente, ka-
terih mesedni zneski so mujhni, se jih lahko
odpravi 2 zneski, o je adprayninami, ki se od-
merjuajo po njihovi zakonoduji. Ti zneski pa se
ne smejo zmanjiati zuradi fega, e kdo biva v
inozemstvir,

Predpisic ki zmanjdujejo ali urejajo pociva-
nje pravie, Kaduar bi Kdo imel te praviee iz vet
vrst zavarovinja, ostancjo v veljavi, tako kot
dolota drzavna zakonodaju tam, Kjer je delavee
di namestenee upraviten do dujatev. Uzivanje
pravice iz ved vest zavarovunjo fu konvencija ne
preprecuje ali ukinju.

Dajatve, vezane na izpladila po tem sporazu-
mu moreio nosilei zavarovanja posameznih dr-
av izplacevati v valutah svojili drzay.

4. Pravnn pomod,

Nosilei zavarovanja drzay, Elanie MUD, ki so
{a sporazum ratificivale, si nudijo medsebojno
pomod v istem obsegu, kot bi &lo za dognanje
oziroma ugolovitve na lastnem socialnem zava-
rovanju. Zlasti se brigajo, da preizkusijo poiz-
vedbe in dolodijo zdravniske preiskave, ki so
potrehne, da se na predlog nosilea zavarovanja
druge drzaye more dognati upravicenost rent-
nikoy do dajatev, za Kulere je bila stayljena
zahteva, Listine in ngotovitye, ki jih izstavljajo
nosilei zavarovanja nosileem zavarovanja dru-
gih drav, so oprodtene tuks,

Ako pristanejo najvigje pristojne uprayne ob-
lasti prizadetih zavaroyalnie, more za primer,
da biva upravicenee, oziroma s je preselil na
ozemlje druge drzave, zavarovanje. ki ga je
obvezan placevati, prenesti v izplagilo oziroma
izpladevanje nosilen zavarovanju na ozemlju
drnge drzave.

5, Utinek Mednarodnegn medsebojnega
razmerjo,

Vsaka drzava, Claniea MUD, katera $e ni ra-
tificirala enega izmed zavarovanja, katera na-
vaju fa konvencija, se obveze, da ga bo uveljs-
vila v teku encga lota potem, ko je Konvencijo
ratificirala.

Vsaka drzava, ¢lanfea MUD, ki to pogodbo
ratificira. se ohyeze, postopali enako kot & svo-
tinn fodi 2 delavei in namesfenci, dezavljani
druge dezave, tuko glede suvarovalnih pravie
in dolznosti in jim pray tako prizna fudi da-
jutve iz javnih sredstey, fo je razne draging-
ske doklade in deloyne rente

V syrho izvedbe to konvencije se ustanoyi pri
MUD poseben odbor, katerega tvorijo: po en
zastopnik iz vaake drzave, Elanice MUD, in treh
oseh. katere so postayljene iz zastopnikoy viad,
delodajaleey in delojemaleey, Ta odbor si po-
stavi svoj poslovai red, :

Rente oziroma pokejnine, ki upravitencem
pred uveljayljenjem tega sporazuma zaradi tega,
ker so hivall v inozemstyvu, niso bile priznane
pziroma %o mirovale, zadobe zopet svojo velja-
vo. &im je ta konvencijn driavo, katora jo Je
ratilicirala, stopila v veljavo. :

Dolothe tega sporazuma se seveda nanafajo
tudi na zavarovanje, prestano oziroma doseZeno
pred uveljuyljenjem tega sporazuma, &e bi bili



70

ti Casi upodtevani za primer, do stopi v tem Casu
ta sporazum v veljuvo, P'red uveljuvljenjem
tega sporazumy priznane prayvice pi je na s
litevo upravitenca ponoyno progledati in v ko-
likor miso bile odpravljene s kapitalnim zne-
skom, tudi priznati. Seveda ta pregled ne daje
za dezavo, v kateri je bila nosilen zavarovanjo
stavljena zahteva, povoda za doplatilo oziroma
povzratilo za zuvarovanje, ki je bilo izvrieno
pred uveljuvljenjem fega sporazuma,

Ako bi ena izmed drzav, kulere so la Spora-
zum ralificivale, tega odpovedala, odpoved ne
velju za obveznosti, ki jih ima za ona zavaro-
vanja, katera so nastala iz primeroy zavarova-
nju, preden je bil sporazum odpovedan,

Prav tako z odpovedjo fega sporazuma ne
ugasucjo lerjatve do nadej, ki delaveem ali na-
mesteneem izvirajo iz zavarovanja, ‘Te dajatve
se luhko varujejo Se nadalje po pravu nosilea
zavarovanjn, pri katerem je bilo zavarovanje
prestano,

6. Zakljuéne doloche,

Vse drzave, clanice MUD, so obvezane rali-
fikuctjo te Konvencije sporofiti generalnemu
tajnistvn Drudtya narodoy.

Konvencija zadobi svojo pravno veljavnost,
¢im sta jo ratificirali dve drzavi clanici.

Zu posamezne drzave, clanice MUD, pu dobi
svojo pravno veljavnost eno leto po ratifikaciji.

Dizave. katere so to konvencijo osvojile, jo
morcjo odpovedati po petih letih. Ako jo v tem
roki ne odpovedo, velja za nadaljnjih pet let.
Leinek odpovedi nastopi eno leto po fem, ko je
hila odpoved zabelezena pri generalnem tajni-
Sty Dradtya nacodoy,

»

Dolotila te konvencije so precej zamolana in
70 picproste ljudi tezko razumljiva. Zato bodo
morali imeti skeb drugi ¢initelyi, da bodo de-
lavei in namescenci prifli do svojih pravie, Po-
sebno pozornost hodo na to morali polagat ti-

sli, ki se bavijo z zadtito izseljencey doma in

tudi v krajih, kjer nadi delavei-izseljenci biva-
jo, oziroma so zeposleni, Prizadetim delaveem
in namestencem bo treba stalno dajati navodila
in jih opozarjati na posamezne dolothe, kako
naj postopajo, da si bodo varovali in ko pride
cas za to tudi uveljavili pravice, katere so si v
teku let pridobili, ker so bili zavarovani v eni
ali vet drzavah.

Predvsem pa bo seveda potrebno, da to kon-
vencijo tudi nasa drzava timprej ratificira, Ra-
faclova druzba za varsivo izseljencev v Ljub-
ljani je ze opozorila najvi§je predstaynike dr-
zave na veliko vaznost te mednarodne konyen-
cije in v imenu tisofey izseljenceyv in njihovih
drnzin zahtevala, naj se ta konvencija fimprej
predlozi parlamentu in senalu v ratifikacijo,

Ne smemo prezreti, da je to vprasanje za nase
izseljence in tudi za naSe narodno gospodarstyo
velikega pomena.

Pristopajte k ,Rafaelovi druZbi“

Najveéja in ¢isto nasa domaca zavarovalnica je

Vzajemna zavarovalnica v Ljubljani

Poleg vseh vrst elementarnega zavarovanja vodi predvsem Zlvijenjska zavarovanja v najrazliénejsih
kombinacijah, kakor: za slu¢aj smrti, smrti in dozivetja, za doto, za starostno preskrbo i.t. d.

v posebnem .KARITAS" oddelku gojl pod lzredno ugodniml pogoll ljudska
flvljen|ska zavarovanja, za slual smrtl, za starostno preskrbo In za doto.

Preden sklenete Zivljenjsko zavarovanje, se obrnite po pojasnila in ponudbe na

Vzajemno zavarovalnico v Ljubljani, MikloSi¢eva . 19 (v lastni palati).
Podruinice v Splitu, Saralevu, Beogradu, Zagrebu In Celju; zastopstva v vseh krajih Jugoslavije.

REG, ZADRUGA 2 0, Z,

V LIUBLJANI

TYRSEVA (DUNAJSKA) C. 17

TELEFON 30-67

IADRUINA TISHARNA

Izyr8uje lepo in po nizki ceni:
reklamne letake, lepake, vabila za
prosvetne gledaliske odre in koncerte;
vizitke, kuverte, tiskovine za urade,
hranilnice, posojilnice, trgovine ter
vsa v tiskarsko stroko spadajoéa dela

Vse novice

iz domatih krajev izveste naj-
prej in najbolj zanesljivo iz
splosno razdirjenega tednika

DOMOLJUBA

Izhaja vsako sredo
in velja za vse kraje ino-
zemstva polletno 30 Din

Ithsja 15. vaakegn mescea

inozomstvo letno din 24'— Oglasi po dogovoru —

izseljencev je

ki obiskuje vsak mesec v velikem Stevilu naSe izseljence Sirom po svetu, — Kjer ga Se ne poznate, ga
takoj narotite, Ne bo Vam zal! Stane doma 16 Din, za inozemstvo protivrednost 25 Din (v tuji valuti)

vsak naroinik dobl brezplaino v dar koledar, lepe siike in meseino prilogo Bengaiski Misljonar
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Narota se v upravi DOMOLIJUBA v Ljubljani
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